‘

f

| n c(nde ios dlbsgs‘_ ¥
'osan S s’m

| By iLa fat lflcamon dellcada Q’ﬁ&os‘
I"f"«u@ 'tl’P la belle‘*za de |a '.a"tural 5‘1




KokufulBonsaigjlen'

El concurso de bonsai mas prestigioso del mundo

.W-‘"I- MR O ¥ ST
— AR BN T
s

SR T AR ORHE AT 235 [EBERIE] Ofesk. 05 i
e Him GARE LTSN 2269 O G AROW %0 ) B A7 -1500C

T & Lihde 4b AT b o Hicr O AT A it 1

NOVEDAD: Kokufu n° 82

26 x 25 cm - fotografias a todo color |
Idioma: japonés - Autor: Nippon Bonsai Association /,f

Kokufu 76, 77, 78, 79, 81 y 82 : PVP unitario: 100 € - Precio suscriptor 95 €
l% Kokufu 80: PVP unitario 130 € - Precio suscriptor 123.50 €
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Para mas informacion: (34) 977 471 019 - info@mistralbonsai.com - www.mistralbonsai.com

Carmona CARMONA BONSAI

bonsai El arte de dar forma a la naturaleza

El arte de dar forma a la naturaleza

Ehretia buxifolia
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Precio publico:5,17 €
Precio suscriptor Bonsai Pasion: 4,39 €

EBoiisai También disponibles

en la misma coleccion

N Ficus

En la Carmona la diferencia de color entre el verde profundo del follaje y las flores
blancas la hace sumamente atractiva. A través de numerosisimas fotos y didacticos
pasos a pasos, viajaremos por los cuidados basicos y las atenciones que requiere
esta singular especie.

Carmona bonsai, el arte de dar forma a la naturaleza recoge a través de sus mas

de 40 paginas, a todo color, los consejos, las técnicas de modelado y una guia de
trabajo anual, para que el cuidado de nuestra pequena Carmona sea un placer para
nuestros sentidos.
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Aprender con Masahiko Kimura. i
i¢Transplante fuera de tiempo, o renovacion :
de la capa superficial de la tierra?

e —

La manera de regar los mini
bonsai a fondo.
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Dar tiempo al fuego.
Pascal Geoffroy ceramista.

Joyas vivientes.

RECEPTIVIDAD.

- Deseo aprender. ;Quiere ensefiarme?.

- Creo que usted no sabe como se ha de

aprender, dijo el maestro.

- jPuede pues, ensefiarme la manera

de aprender?

- Puede aprender a dejar que le ensefie.

Mas tarde el maestro dijo a

sus discipulos aturdidos:

“La ensenanza solo tiene lugar cuando

el aprendizaje es posible. .

Y el aprendizaje solo es posible

;L'ndu tu te ensefas algo a ti mismo”.

Anthony de Méllq!_ 5.
Momentos de sabidt‘i'!'ia.
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Vemos que con el tiempo el musgo ha cubierto por completo la superficie de la tierra.
Desde hace un tiempo, el agua no penetra bien dentro de la maceta.
Vamos a ver lo que podemos hacer, ya que ahora no estamos en una temporada adecuada para el transplante del arbol.
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Renovar latierra de la superficie es uno de los medios para recupe-
rarlos arboles alos que les ha pasado latemporada de transplante,
o simplemente los que no queremos atin transplantar.

Al hacerlo, eliminamos la capa superior de tierra que es muy com-
pacta, y que no deja pasar el agua al interior de la maceta.

En los estantes de los aficionados, hay muchos arboles, como este,

que drenan mal. A menudo no hace falta transplantarlos para que
suba su fuerza. El transplante normal no es la tnica solucion para
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Aprender con
Masahlko Klmura

corregir los arboles que no drenan bien.
Utilicen estas técnicas para aumentar la fuerza de sus arboles.

Alumno: El nebari de este arbol esta muy bien, y la forma en semi-
cascada es muy bonita. El musgo también da una gran impresion de
que el drbol es muy viejo...

Kimura: Si que es bonito, pero esta superficie perjudica la vida del
arbol.

Alumno: ;Perjudica?

Kimura: Este bonito musgo, y esta tierra levantada es la causa de
que el agua no penetre bien al interior de la maceta.
A veces lo bonito no es practico.

Alumno: ;Quiere usted decir que el agua resbala por la superficie
de la tierra, sin penetrar en ella?

Kimura: Asi es. Por esta causa cuesta mucho que el agua penetre
en el interior de la tierra, y aunque por algunas partes si que entra,
no llega bien a todos los rincones del interior de la maceta, por eso
es muy facil que haya partes de la tierra que se queden casi siempre



Pinus pentaphylia. Estilo semi-cascada. Altura 63 cm.

Aprender con Kimura

Con el paso de los afios las raices han llenado la tierra de la maceta. La superficie de la tierra, que esta completamente cubierta de un musgo muy fino, se levanta.
Este musgo repele el agua de riego, que penetra con dificultad en la tierra. En este estado empezamos a sufrir por mantener el vigor del érbol.

secas, en las que las raices finas se mueren.
Esto es un foco de problemas para la vida del arbol.

Alumno: ;Quiere usted decir que el agua sigue sus propios caminos
dentro de la tierra?

Kimura: Asi es.
Alumno: ;Y, esto le crea problemas al arbol?

Kimura: Uno de los principales es la putrefaccion de las raices que
se mueren.

En las partes en las que la tierra se queda seca, por mas que regue-
mos, las raices llegan a morirse. En cambio en las partes que siempre
estan humedas, las raices se llegan a pudrir por exceso de agua.

Alumno: Ya entiendo que si la superficie de la tierra esta cubierta
de musgo, el agua entra mas lenta, pero también se seca mas len-
tamente.

Asi parece que es mas facil regar, ya que como la tierra tarda en se-
carse, debemos regar menos veces.

Esto parece una buena cosa, jno es asi?

Kimura: Creo que si le da pereza regar con la frecuencia adecuada,

cultivar bonsais no es lo mas adecuado para usted.
Hay muchas otras aficiones en la vida menos exigentes.

Alumno: Tiene usted razon, pero entonces, ;jporqué simplemente
no lo transplanta?

Kimura: Naturalmente lo mejor es transplantar, si se puede o hace
falta, pero para ello, es necesario que la temporada sea la adecua-
da.

Hay veces que a causa de su trabajo, los aficionados que tienen mu-
chos arboles, no llegan a transplantar todo lo necesario, y a veces
hay arboles que sélo tienen la capa superior de tierra demasiado
compacta por el uso de malos abonos, o por una mala manera de
regar.

Por lo tanto, es practico conocer una manera de hacer que el agua
penetre bien en las macetas, en cualquier temporada.

Esto se consigue renovando profundamente la capa superior de la
tierra.

Es notorio que este trabajo se puede hacer cuando se quiera.
Ademas, el transplante de arboles fuertes da siempre mucho mejor
resultado que el de arboles débiles o enfermizos.

Renovar la capa superficial de le tierra, es también una manera de
que los arboles lleguen en mejor estado a la préxima temporada
adecuada para el transplante y, lo superen mejor.



(1) Mirando de lado la superficie de la tierra, vemos que el nivel se ha levantado
bastante, incluso descontando el grosor del musgo.
Cada vez nos costara mas regar.

(3) Lo primero que hemos de hacer es despegar el musgo. Para ello nos serviremos
de unos palillos de bambu.
Intentaremos despegar el musgo en pedazos lo mas grande posible.

(5) Cuando terminemaos de retirar el musgo, desharemos la tierra negra de la
superficie con un palillo de bambu.

Esta tierra es muy densa y no deja que penetre el agua al interior de la maceta.
Esta capa negra es el resultado del abono, de la pudricion de las raices finas
cercanas a la superficie de la tierra, y de la suciedad caida durante afios encima de
la maceta.

La idea es quitar esta capa de tierra, trabajando desde la base del tronco hacia el
borde de la maceta.

(6) Mientras deshacemos y sacamos esta vieja capa
de tierra, también iremos peinando las raices finas,
que encontramos demasiado cerca de la superficie.
Con las tijeras, cortaremos sin miedo estas raices.
Sino lo hacemos, no podremos deshacer esta capa
casi impermeable de tierra.

Hay aficionados que sufren al cortar la mas minima
raiz, jpero acaso no cortan sin miedo las ramas finas
y las puntas de los brotes?

(2) La superficie irregular del musgo rechaza el agua. Por eso es dificil que al regar, el
agua llegue por igual a toda la tierra de la maceta. Del mismo modo, la tierra tarda mucho
en secarse en algunas partes. En este estado, es seguro que las raices estan sufriendo. El
problema es que no estamos en una temporada adecuada para transplantar el arbol.

(4) 5i nos encontramos con dificultades trabajando con el palillo, recortaremos el
musgo con tijeras, cortando horizontalmente entre el musgo y la superficie de la
tierra. Poco a poco, con los dedos iremos quitando el musgo cortado.

Este trabajo es muy delicado, nos tomaremos el tiempo necesario y trabajaremos
tranquilamente. Hay que concentrarse al realizar cada trabajo como si la vida del
arbol dependiera de ello.




Aprender con Kimura

-
(7) Al trabajar, siempre nos quedara una cierta cantidad de tierra vieja y pulverulenta.
Para eliminarla, simplemente barreremos la tierra con una escobita. Esta acumulacion de tierra nos estorba, por lo que es interesante finalizar bien cada parte del trabajo.

(8) Después de retirar la primera capa de tierra, con una espatula de hierro,
ahondaremos en la tierra. Con este instrumento labraremos profundamente la capa
superior de la tierra, hasta encontrar una capa en la que drene bien el agua.
Ahondaremos hasta mas de dos centimetros de profundidad.

(9) Después de haber quitado la capa de vieja tierra compacta, empiezan a aparecer (10) La manera de peinar las raices y de quitar la tierra vieja, es muy parecida, por no
algunas raices pequenas. Podaremos las raices enredadas, o las demasiado cortas y decir idéntica, a la que realizamos en un transplante normal.

gruesas, de la misma manera en la que lo hacemos en un transplante general. No hace falta repetir que continuaremos trabajando con mucho cuidado, para no
Poco a poco ird apareciendo la tierra mas limpia del interior de la maceta. danar las raices de esta zona, que han de continuar creciendo en la tierra.

(11) Nos damos cuenta que la cantidad de tierra vieja que sacamos es mayor de (12) Al quitar la tierra, aparte de las raices pequenas, aparecen también raices
lo que creiamos. Como el borde de la maceta dificulta la salida de esta tierra vieja, enredadas, otras demasiado altas, algunas que se levantan, e incluso algunas secas.
continuaremos sacandola con la escobilla, cada vez que se acumule. Las cortaremos una a una con cuidado, estudiando bien cada caso.
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(13) Este punto es muy importante.
Después de sacar una capa de tierra de al menos 2 cm, inclinaremos la maceta, como vemos en la foto para limpiarla con agua a presion.
Fijaremos bien la maceta con unos pedazos de madera, para que no ruede con el trabajo. Este trabajo de limpieza es muy necesario.

(14) Lavaremos la superficie de la tierra con agua a presion.

Con el trabajo, hemos ido llenando, sin querer de polvo, la tierra que
queda en la maceta. Es imposible sacar esta suciedad, barriendo con la
escobilla, por lo que la eliminaremos con agua a presidn,

Lavaremos con cuidado cada parte de la tierra, arrastrando
cuidadosamente con el agua a presion la suciedad fuera de la maceta.
Este trabajo es imprescindible para que la tierra drene bien.




Aprender con Kimura

(16) Se ha quitado una capa de tierra de la superficie, de mas de 2 cm. de profundidad.
Asi, podremos llenar este hueco de tierra nueva y drenante.
Este espacio se llenara de agua cada vez que reguemos.

e+ 4

(17} 5i comparamos con la foto n° 1, se nota que el nivel de la tierra ha bajado mucho.
Aunque el resto de la tierra drene lentamente, el agua que se acumulara en esta parte asegurara perfectamente el riego del interior de la maceta.

(18) Aspecto de la tierra después de quitar la capa superior. Se ven claramente los granos de la Akadama que se puso en el anterior transplante.
Al quitar la tierra vieja, la tierra que queda empieza a drenar bien de nuevo.




|
(19) Verteremos poco a poco la tierra nueva en el hueco que ha dejado la tierra (20) No hay que apretar fuerte esta tierra, ya que no la haremos penetrar entre las
vieja. Después ya arreglaremos la superficie. raices finas. Pero en cambio, la comprimiremos lo suficiente para que se integre
bien con la tierra vieja.

rTs

(21) Con un palillo de bambui, haremos penetrar bien la tierra, suavemente, en (22) Pondremos la cantidad suficiente de tierra nueva, para rellenar el hueco
los huecos que hay cerca de la base del tronco. Trabajaremos con cuidado para no dejado al quitar la capa compacta de tierra vieja.

romper los granos de la tierra y hacer polvo.
NN N ,..\
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(24) Es verdad que no es imprescindible tefiir el musgo, pero primero, asi se ve mas
natural y, segundo, es importante que nos acostumbremos a trabajar pensando
también en la estética, en cada parte del trabajo.
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(23) Pondremos un poco de musgo por la superficie de la tierra, para que el riego
no arrastre los granos de tierra, ya que ahora la capa superficial de tierra estara
muy suelta. Este musgo, es una mezcla especial de musgo largo cortado a pedazos o
pequefios, y un poco de polvo seco del musgo fino, del que hemos quitado al ﬁ\\ ]
principio del trabajo. &
Hemos tenido esta mezcla con un poco de tinta china diluida, para que no tenga un (25) Antes de regar por primera vez, vamos a humedecer la superficie del musgo
feo color amarillo. con un vaporizador, para que el musgo y la tierra nueva se establezcan.
Este trabajo aparentemente trivial, es importante, ya que si no lo hacemos con
8 cuidado, podemaos estropear unas cuantas horas de buena faena.




Aprender con Kimura

(26) Aunque tiremos agua por el borde de las raices, no se desborda por los lados (27} Si no lo supiéramos, pensariamos que el arbol esta acabado de transplantar.
de la maceta. El rbol estd drenando muy bien, lo que nos indica que el trabajo Pero aun asi, con un trabajo muy simple,
realizado ha cumplido bien su objetivo. ha cambiado totalmente la manera de drenar el agua.

En arboles como los pinos, que tardan muchos afios
en transplantar, trabajos como estos son imprescindibles
para no haberlos de transplantar prematuramente.
Para que un bonsdi envejezca, es necesario
transplantarlo solamente cuando hace falta.

(28) Pinus pentaphylla, después de renovar la capa superficial de la tierra.
No lo hemos transplantado, pero la tierra vuelve a drenar bien.

(29) Aspecto del pino antes del trabajo.



Estantes de mini bonsai con sistema de riego por inundacion.

Los estantes se llenan de agua y las macetas se riegan desde el fondo.
El conjunto de los estantes esta ligeramente inclinado para facilitar la salida del agua de las bandejas, después del riego.
Los dos estantes de la izquierda miden 90 x 45 cm.

El estante mas grande, en la foto a la derecha, mide 90 x 90 cm.

Los dos principales problemas para cuidar de los mini-bonsais se re-
sumen en encontrar un buen lugar para cultivarlos y en la manera
de regarlos.

Hay muchos aficionados que debido a los horarios de su trabajo, no
disponen del tiempo necesario para poder regar estos pequenos ar-
boles con la frecuencia necesaria.

Para ellos, el riego constituye un gran motivo de preocupacion, que
llega incluso a motivar el abandono de la aficion.

Hoy en dia, la aficion por los mini-bonsais crece como la espuma y
se extiende por todo el mundo, pero las dificultades que entraia el
cultivo de estos pequerios arboles, especialmente su riego, son un
gran freno a su expansion.

Por eso es muy importante disponer de un riego automatico simple
y eficaz, que nos permita aliviar este problema.

Pero los sistemas de riego por aspersion convencionales, dan nume-
rosos problemas, especialmente en verano, cuando las ramas y las
hojas se espesan.

En este momento, cuando los arboles consumen mas agua, nos en-
contramos muchas veces con que las mismas hojas hacen de pa-
raguas, e impiden que el agua de riego llegue hasta la tierra de la
maceta.

El sistema de riego automatico por inundacion construido por el Sr.
Hara, que les presentamos hoy, supera facilmente este problema y
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distribuye bien el agua, que entra uniformemente por los agujeros
de drenaje de todas las macetas.

El Sr. Hara supo de este sistema de riego por un compariero de tra-
bajo, aficionado también al bonséi. Enseguida se puso a planificar la
instalacion, y la construyé en unos pocos dias.

Aproveché un programador de riego, que no usaba, y puso la sali-
da de agua, de modo que desembocara directamente encima de la
bandeja superior.

El mismo construyo a medida estos estantes de tres escalones, que
le permiten regular perfectamente el riego.

En el mes de Junio, cuando los arboles consumen bastante agua,
estd regando una sola vez al dia, a las once de la manana.

La duracién del riego es de cuatro minutos, que es el tiempo que
tardan en llenarse completamente los dos estantes superiores.

Con el caudal de agua del que dispone, estos estantes se desbordan
encima de los inferiores al cabo de este tiempo. Después se acaban
de vaciar lentamente por las partes cortadas de la pared del centro
del estante.

Este corte estd estudiado para que permita que las bandejas se lle-
nen y desborden con el caudal de agua entrante.

Naturalmente cada dia cuando se levanta, vigila que los estantes se
hayan regado bien, y si hace falta abre el grifo manualmente, pero
desde que los riega de esta manera, se han reducido enormemente



Consideraciones sobre el riego automatico.

Estos estantes permiten regar las macetas por inundacion, entrando el agua por los agujeros del fondo de las macetas. El conjunto esta situado en la azotea de una casa de
dos pisos. Al fondo de la foto podemos ver las casas de sus vecinos.

La foto se ha realizado mirando hacia el Sur, el Este se encuentra a la izquierda de la foto, y el Oeste a la derecha.

Con este sistema, los mini-bonsais no solo se cuidan con facilidad, sino que estan sanos y fuertes, y ninguno se llega a morir por falta de agua.

Ademas se ha reducido enormemente la preocupacion por la necesidad de regar,

los problemas de falta de riego. nuestros lectores. Con algunas sencillas modificaciones este sistema
Ademads, aunque haga viento, el agua llega sin problemas a las ma- se podria aplicar también a bonsdis mas grandes.

cetas, lo que no sucede con los aspersores, ya que el viento se lleva En este caso las bandejas deberian ser mas profundas, y la frecuen-
las finas gotas de agua, con las consiguientes molestias a los veci- cia de riego deberia adaptarse a las necesidades de los bonsais de
nos. Es un sistema simple, facil y barato, que proponemos a todos mayor tamano.

Las bandejas estan hechas con resinas plasticas, y estan encajadas en peldafnios, que suben hacia la izquierda, una encima de la otra, con un desnivel de 2,5 em.
igual a la altura de su borde. El conjunto de los tres estantes tiene ademas un poco de inclinacion hacia la derecha para facilitar el desagiie.
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Es un programador de riego automatico que Como estos programadores usan pilas alcalinas, no debemos Hay programadores con muchas mas

funciona con cuatro pilas alcalinas tipo AA. preoccuparnos de los apagones. prestaciones, incluso mas baratos, con los que
Este programador en concreto es de la marca Solo es necesario vigilar periodicamente el nivel de las pilas y se puede regar mas veces al dia, pero para este
japonesa "Takagui’, pero es similar en prestaciones el buen funcionamiento de los programadores. tipo de instalacion no hacen falta.

alos que se encuentran en todos los paises del Con este modelo se pueden programar dos riegos diarios,

mundo. pero también se puede regar manualmente apretando un

Con el se pueden programar varios riegos al dia, asi solo boton.

como la duracién de cada uno de ellos. Este aparato Podemos programar la duracion del riego en intervalos de un

se coloca de manera muy facil, enroscandolo minuto, y podemos regular el caudal simplemente abriendo

directamente al grifo. o cerrando el grifo.

Con esta instalacion, en el mes de Junio, es
suficiente con regar a fondo una sola vez al dia, a
las 11 de la manana.

La boca de la manguera de riego que llega del programador desemboca en el estante Las bandejas encajan unas encima de las otras. Los lados estan hechos con unas

superior. Vemos que esta alambrada, con alambre de aluminio, como si fuera una rama. piezas alargadas de resina acrilica, en forma de L, pegadas sobre una tabla de
De esta manera simple la manguera se puede dirigir tal y como queramos. resina acrilica de varias capas.

Como vemos en la foto, esta cortada una
parte del lado del estante superior, para
que este desagiie encima del estante del
medio (a su derecha).

Asi el agua de esta bandeja se vaciara en
la siguiente.

Como el caudal de agua que sale de la
manguera es superior al que desagua
esta abertura, los estantes se llenan con
rapidez.

Esta abertura permite el vaciado del
estante después del riego.

Este detalle es el punto clave del buen
funcionamiento de la instalacion.
Vemos ademas el alambre doblado que
sirve para dirigir las dltimas gotas de agua
que quedan en la bandeja.

La profundidad de las bandejas es de 2,5 cm.
Esta profundidad es suficiente para regar bien los mini-bonsais.
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En el fondo de la bandeja hay puesta una malla. Esta malla es la misma que ponemos
en el fondo de las macetas, para impedir que la tierra caiga por los agujeros de
drenaje. Asien los estantes, superior y del medio, las bandejas disponen de un doble
fondo que facilita la circulacion y drenaje del agua.

Mini-bonsais que estan en los estantes superior y central.
Los estantes no son grandes, miden 45 x 90 cm, pero incluso en este reducido

espacio se pueden cuidar bastantes mini-bonsais.

Consideraciones sobre el riego automatico.

: - =7 e - iy 4 -~y
En el fondo del estante mas bajo (el estante de la derecha), hay un desagiie con un filtro
de los que se usan para hacer el te. Este filtro recoge todos los residuos arrastrados por el
agua y evita que el desagiie se llegue a embozar. Este detalle aparentemente nimio, se ha
revelado con la practica muy importante para el mantenimiento de la instalacién.

El estante inferior mide 90 x 90 cm. Esta lleno de mini-bonsais mas
pequenos que los que se encuentran en los estantes superiores..
Algunas plantas recién esquejadas, situadas en el estante inferior,
que no necesitan tampoco tanta agua, estan tapadas por un
recipiente de plastico.

Este recipiente mantiene la humedad y al mismo tiempeo retrasa la
entrada del agua a las macetas.

Es un detalle muy préctico.




Al encontrar sus necesidades hidricas cubiertas, los frutales son capaces de fructificar espectacularmente y de mantener los frutos hasta su madurez.
Si el agua escasea, los frutales dejan caer gran parte de sus frutos, para poder sobrevivir. Un arbol con frutos consume mucha més agua que los que sélo tienen hojas,
esto lo conocen por su experiencia todos los aficionados, por lo que su riego es mucho mas dificil.

ok Tk T
S m—

Algunos estantes del 5r. Hara, con una instalacién de riego convencional, tal y como los tenia hasta ahora. Estos estantes son de madera, estan regados con los clasicos mini
aspersores de toda la vida, regulados por un programador de riego. Las tablas de madera vieja retienen la humedad y crean un ambiente favorable. De esta manera el riego
esta programado dos veces al dia, una a las 10 de la mafnana y otra a las tres de la tarde. Pero aln asi, el agua no siempre llega bien a todas las plantas, y el 5r. Hara debe

revisar el riego cada mafnana antes de salir a trabajar. Con todo
y es0, no es raro que por descuido o inadvertencia, alguin arbol
sufra por falta de agua.

g

Los bonsai a menudo dan mas frutos de lo que la
gente se imagina.
Cuando estan llenos de frutos consumen mucha mas
agua. Al regarlos por inmersion pueden vivir con mas
comodidad.
El Sr. Hara tiene la ilusion de presentar algunos de es-
tos arboles en una exposicion de otono.
Con este sistema de riego los drboles fructifican

4 espectacularmente. Nunca hasta ahora estos peque-

r ‘ b _ fios bonsais habian dado tantos frutos.
,{!& Esto se debe sobre todo al nuevo sistema de riego.

—

Mini-bonsais del género Quercus. Estas macetas son tan pequefias, que quedan cubiertas por el agua.
Sin este sistema de riego, el Sr: Hara no podria cultivar bonsais de este tamafo tan pequefo.
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Consideraciones sobre el riego automatico.

Las macetas pequerias de esta bandeja, estan enterradas en una gruesa capa de
pomice de grano pequefo. La capa de pomice mantiene la humedad y disminuye la
temperatura de la tierra de las macetas. Pero a veces si la tierra llega hasta las ramas
bajas, corremos el riesgo de que éstas empiecen a enraizar. Esta manera de proteger
las macetas con una capa de pomice es también muy practica para el cultivo de los
mini-bonsais, a condicién de que reguemos abundantemente.

Micro-aspersor.

En general los micro-aspersores
distribuyen el agua bastante
uniformemente, si tenemos bastante
presion y caudal.

El agua sale con fuerza por la boquilla de
color rojo, choca contra la parte superior,
y se distribuye en un area de forma
circular, bastante regularmente.

Pero cuando los arboles estan llenos de
hojas, en verano, frecuentemente el agua
de los aspersores no llega bien a la tierra
de las macetas, ya que las hojas hacen un
efecto similar al de un paraguas.

Asi estos arboles pierden fuerza e incluso
se marchitan. Cuando esto sucede no hay
mas remedio que regarlos por inmersion.

TECNICAS, MAGNETISMOY SABIDURIA DE LA CULTURA ORIENTAL

Para més informacién:
info @ mistralbonsai.com
www.mistralbonsai.com
Tel. +34 977 471 022
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El arte de lograr una madera
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con madera muerta




Diospyros rhombifolia.
;Cuantos afos han pasado para llegar hasta aqui?
iSolamente tres afios!

Reproduccion a partir de raices.

El cultivo en un colador es una técnica muy eficaz para desarrollar
rapidamente muchas especies de drboles.

Es una técnica muy practica para desarrollar arboles que crecen
muy lentamente, como por ejemplo los Diospyros rhombifolia, pero
puede aplicarse con grandes resultados a casi todas las especies de
arboles. Los esquejes de raices de Diospyros engordan mejor que los
de tronco. Ademas si combinamos el efecto del colador con el de
una maceta, podremos desarrollar el tronco de los pequefios bonsai
en soélo tres anos.

Los antiguos campesinos vivian en casas que tenian debajo un es-
tablo. La casa en la que yo naci ain era de esta manera, debajo de la
vivienda teniamos un establo con dos caballos. Recuerdo de aquella
época, que a veces una raiz se colaba entre las piedras, y se engor-
daba mas que el mismo tronco del arbol.

Las raices de los Diospyros engordan mucho.

Empecé a trabajar con esta especie bastante tarde, pero gracias a
esta manera de trabajar, he podido obtener muy rapidamente arbo-
les muy interesantes.

Hay muchas maneras de reproducir los Diospyros, una de las mas
comunes es reproducirlos a partir de semillas.

Yo solo trabajo con esquejes de raices, cultivados en coladores de
plastico.

Pero, ;por qué se engordan tanto las raices de los Diospyros?

La experiencia nos indica que cuando los Diospyros se cultivan en
macetas pequenas, las raices crecen largas, enrolldndose.
Cultivamos los esquejes de esta manera, durante dos anos, y des-
pués los plantaremos en un colador.

El punto importante, es cuando podremos poner el colador encima
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de una maceta convencional, llena de tierra, ya que si lo ponemos
demasiado temprano las raices no se desarrollardn bien dentro del
colador, y si tardamos demasiado perderemos crecimiento.

Por ello hay que esperar a que los drboles estén bien enraizados en
el colador, lo que sabremos por que las puntas de las raices finas
asomaran abundantemente por el fondo del colador. En este mo-
mento podremos poner el colador encima de una maceta y las rai-
ces continuaran su desarrollo en la maceta. Por ejemplo, en la foto
A, podemos ver el resultado de la impaciencia, al haber colocado el
colador encima de la maceta antes de tiempo.

Las raices de los arboles se secan al tocarles el aire, y detienen
su crecimiento.

Pero dentro de los coladores, cuando esto sucede, en el interior las
raices empiezan a ramificarse, aumentando su densidad muy rapi-
damente.

Es decir en una maceta convencional, las raices se desarrollan en-
rolldndose dentro de las macetas, pero en cambio si cultivamos los
plantones en un colador, las raices se engordan dividiéndose nume-
rosas veces. Esta manera de trabajar es excelente para acelerar la for-
macion de los arboles. Ademas, los plantones se pueden transplantar
sin problema en un colador en casi cualquier temporada.

Vamos a revisar el proceso completo de formacion de un arbol, des-
de el principio hasta el final.

El 5r. Kurimoto Miyoshigue, autor de este articulo.



La reproduccion de bonsais en coladores

Primer afio Segundo afio

Material obtenido a partir de un esqueje de raiz, Cultivando bien, el segundo afio llegaremos hasta aqui. En este En un colador lo podemos cultivar regando
plantado en maceta desde hace un afo. momento lo plantaremos en un colador. mucheo y abonando mucho. Cuando veamos
que las raices pequefias empiezan a asomar
por la parte de abajo del colador, podemos
poner el colador encima de una gran maceta.
De esta manera cultivaremos con dos
| "macetas” un colador y una maceta

! * NS convencional.
Te rcer a n o _ . Pondremos las bolas de abono encima del

3 colador, y un plato debajo de la maceta

: inferior. En el plato pondremos abono liquido,
asi que abonaremos por encima y por debajo.

En el centro podemos ver un arbol obtenido por el
esqueje de la raiz principal, los plantones de las macetas
de derecha e izquierda, estan obtenidos por esqueje de
las raices laterales encontradas dentro del colador.

Es decir, los tres drboles son hermanos, obtenidos del
mismo material.

Cultivando bien, con un colador y una maceta debajo, y ab , al afo siguiente el
arbol llegara a tener el tamafio que vemos en la foto.

Si llega a crecer hasta aqui, aparte del arbol en si, podremos obtener ademas algunas raices gordas, con
curvas interesantes, que habran crecido dentro del colador.

Estas raices son una especie de tesoro oculto.
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Elegiremos materiales pequefios reproducidos a partir de raices.
El grosor minimo de las raices a esquejar, es de 5 mm, mas o menos
como los palillos que usamos para limpiar los dientes.

En plantones mucho mdés gruesos, es dificil encontrar curvas boni-
tas. La temporada mas adecuada para reproducir los esquejes de
raices, es al principio de la primavera.

Podemos esquejar también en otofio, pero entonces el crecimiento
se detendrd al cabo de poco tiempo, y los esquejes sufrirdn durante
todo el invierno, por lo que después, en la siguiente temporada, el
crecimiento de los esquejes de otofio es mas lento.

Los arboles de la foto A, estdn esquejados en otofio, podemos ver
que su crecimiento es deficiente.

En cambio, podemos transplantar los arboles enraizados en otofio
con resultados aceptables.

Aunque las raices sean pequefas, los esquejes enraizaran facilmen-
te, y casi no tendremos ningun fallo. La unica precaucién, estriba en
poner un desinfectante bactericida, en Japén usamos el producto
llamado Topjin para evitar las infecciones, ya que la pasta selladora
no es eficaz dentro de la tierra.

Los mejores arboles comienzan por ser diminutos esquejes.
Cuando los arboles estén creciendo bien, y las hojas estén ya ma-
duras, podemos plantarlos en macetas individuales, de un didametro
de unos 7 cm.

A partir de este momento, cultivaremos regando y abonando abun-
dantemente.

Si hemos de doblar el tronco con alambre lo haremos durante las
dos primeras temporadas, antes de que los troncos estén demasia-
do rigidos para doblarlos.

Pero antes de alambrar, confirmaremos que las raices finas asomen
por el agujero del fondo de la maceta, lo que nos indicara que el
enraizamiento es perfecto.

No tengamos demasiada prisa para poner el alambre, ni lo hagamos
demasiado tarde.

Vemos que la diferencia entre los trabajos acertados y los mal he-
chos es muy grande, por lo que les recomendamos que aprendan a
cultivar sin descuidar ningun punto importante.

Pondremos los coladores encima de macetas con tierra cuan-
do las raices asomen por el fondo del colador.

Veamos las razones por la que con esta manera de cultivar los drbo-
les engordan muy répidamente.

Los Diospyros son arboles en los que ya de por si las raices engordan
rapidamente, esta es una caracteristica de la especie, por eso los es-
quejes de raices engordan bien.

Pero sabido esto, hemos de trabajar bien para aprovechar perfecta-
mente esta caracteristica del arbol.

El primer punto importante a tener en cuenta es el tamano del co-
lador de plastico.

Es importante que los coladores no excedan de los 20 cm de diame-
tro, ya que si son demasiado grandes las raices no llegan a llenar la
tierra rapidamente.

Por otro lado, si los coladores son demasiado pequenios, faltas de
espacio, las raices se retuercen dentro del colador.

Cultivando bien, comprobaremos que los coladores estén llenos
de raices. Repetiremos que para comprobarlo, revisaremos que el
fondo del colador esté lleno de puntas de raices finas. En este mo-
mento, llenaremos una maceta normal de cultivo, de tierra de grano
grueso, a la que normalmente llamamos goro-tsuchi.

Pondremos el colador encima de la maceta, sin enterrarlo.
Simplemente lo dejaremos encima de la tierra.
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A partir de este momento, lo importante es cultivar bien, esperando
que las raices atraviesen la rejilla del colador y se desarrollen dentro
de la maceta.

Para poder abonar con mas eficacia, cuando las raices se desarrollen
bien dentro de la maceta de cultivo, pondremos un plato debajo,
para poder abonar con abono orgénico liquido.

De esta manera abonaremos por encima con bolas de abono, y por
abajo con abono liquido.

Cultivaremos de esta manera, en el colador y la maceta, durante un
afo y medio.

El grosor depende del gusto de cada uno, pero como pueden ver
en las fotos, tres aflos después de esquejar las raices, los plantones
llegan a tener un grosor muy considerable.

La clave del éxito estriba solamente en acertar en el momento de
poner el colador encima de la maceta.

Ya hemos visto la manera de preparar el colador, ahora vere-
mos la manera de sacar los arboles de las macetas.

Podremos ver en las fotos, como después de transplantar, salen
raices con un movimiento estupendo. Es casi increible que estos
arboles estén reproducidos artificialmente. Separaremos los mate-
riales, y cortaremos las ramas demasiado largas. Este trabajo es muy
importante para el futuro del arbol, por lo que trabajaremos muy
cuidadosamente. Ordenaremos las raices del fondo, y cortaremos
las que salen demasiado altas. Examinaremos cuidadosamente los
plantones, para poder llegar a tener un excelente resultado final.

Resumiendo, los tres puntos importantes del trabajo son:

1. Cultivar los esquejes en pequeias macetas.

2, Cultivar después en un colador.

3. Poner el colador encima de una maceta con tierra de grano
grueso.

El otro punto importante, son las ganas de trabajar y la ilusion de
formar arboles bonitos.

Los coladores son cofres llenos de tesoros.

Les ruego que miren de nuevo las fotos. Cuando hice el primer
transplante quedé impresionado por la belleza de los arboles con-
seguidos.

El siguiente punto importante es cicatrizar bien las heridas, este
punto es siempre importante en todos los arboles de hoja caduca.
Normalmente si los dejamos crecer bien libremente, los troncos en-
gordan y no podemos evitar hacer cortes importantes.

La solucién que yo he encontrado es la aplicacion de una pasta
selladora plastica, que aplico con un pincel, como si fuera pintura.
A esta pasta selladora, le anado un poco de producto bactericida,
para desinfectar bien las heridas.

Este trabajo es muy eficaz. Encontramos una gran diferencia entre
proteger bien los cortes con esta pasta, o dejarlos secar al aire.

Creo que estos productos plasticos son imprescindibles para el cul-
tivo de los bonsai de hoy en dia.

Foto A.

Mal resultado.

Cuando se coloco el colador
encima de la maceta, las raices
no estaban lo suficientemente
desarrolladas.



1 5 Prepa rar los esq uejes en maceta La reproduccion de bonsais en coladores
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(1) En esta primera plantacion, las raices estan
enterradas unos 5 cm dentro de la tierra.

(2) Sacaremos los esquejes que estén vivos de las macetas.
Realizaremos este trabajo en el mes de Agosto.

{3) En la misma maceta habian tres esquejes.

3

(4) Ordenaremos las raices superiores, antes de plantar los arboles (5) Cortaremos la parte superior por encima de un brote. Asi podremos formar un
de nuevo en la maceta. bonito arbol, doblando este brote con alambre.
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(8) Después de poner la tierra, el carbén de bambi y plantar el arbolico, lo ﬁjaremos (9) Enrollamos el alambre por el tronco del plantén, para fijarlo bien
bien a la maceta alambrandolo. sin que se mueva, si sobra alambre, lo usaremos después para doblar
el brote.

(11) Después de plantar.
No lo hemos plantado en el centro de la maceta, lo hemos acercado
al borde.

(12) Doblaremos el brote con el alambre sobrante. (13) El plantdn después del trabajo.
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2 " Pla nta ren COlador La reproduccion de bonsais en coladores

RN

(1) preparamos un colador de plastico, y sujetamos en el fondo (2) Pondremos en el colador una gruesa capa de tierra de granos medianos y
un alambre en forma de U. grandes, una mezcla a partes iguales de akadama y pomice.

(5) Quitaremos solo un poco de tierra, y lo pondremos encima de la tierra del
colador.

{7} Lo pondremos también encima del mismo colador (8) Fijaremos bien los dos plantones, alambrandolos hasta la punta.
y lo fijaremos con el alambre.




(11) Colmaremos el colador de esta manera. (12) Después del trabajo regaremos con abundancia.
Cuandeo los plantones estén bien enraizados en el colador, pondremos este encima
de una maceta.

Para obtener arboles gruesos, formaremos estos manzanos de la
misma manera que los Diospyros de la primera parte de este arti-
culo, cultivindolos en coladores. La técnica es la misma que hemos
explicado antes, pero vamos a profundizar en algunos detalles.

« Desinfectaremos bien siempre todos los cortes. Todos los arboles
de la familia de las rosaceas tienen tendencia a estar afectados por
nematodos, por lo tanto vigilaremos bien la sanidad, para mante-
nerlos en buen estado.

« Latemporada mas adecuada para esquejar las raices es de diciem-
bre hasta febrero. Si lo hacemos en esta temporada, los primeros
brotes saldran en el mes de mayo.

« Transplantaremos los plantones en macetas individuales a finales
del mes de julio.

= Si queremos alambrar los brotes deberemos hacerlo en esta tem-
porada, ya que sino las ramas estaran demasiado endurecidas.

« S6lo plantaremos los arboles en el colador cuando tengan la fuer-
za suficiente, normalmente los cultivaremos en maceta durante una
temporada. Si cultivamos bien, los manzanos llegaran a tener el gro-
sor del dedo pulgar en una sola temporada.

« Afadiremos siempre a la tierra una buena cantidad de carbén de
bambu, para mantenerla sana.

« Como vemos cultivamos en tierras de grano grueso, por lo que ni
el riego ni el abono pueden faltar. En estas tierras, el riesgo de pudrir
las raices es nulo.

Fijaremos siempre perfectamente los drboles a la maceta o al cola-
dor. Este punto es esencial para el buen resultado del trabajo.

En esta tierras gruesas, las raices finas no llegarian a sujetar bien los
arboles, cuando las ramas empiecen a crecer y a alargarse.




| .
(2) Quitaremos la tierra con un palillo
de bambu, desenredando las raices
que llenaban la maceta de debajo
del colador.

(5) Las raices estan tan agarradas al
colador, que lo mejor es cortarlo a
pedazos, para poder sacarlo sin dafar
las raices.

(6) Hemos quitado
casi todo el colador,
exceptuando la parte
inferior.

(3) Cortaremos desde la base las
raices gruesas que atraviesan la
malla del colador.

(1) Cortaremos el alambre fino que fijaba el
colador, y lo sacaremos de la maceta.

(4) Hemos cortado todas las raices que crecian
dentro de la maceta.

Aprovecharemos estas raices cortadas, para
reproducir nuevos arboles.

(7) Separaremos los plantones, desenredando con
cuidado las raices.

(8) Lavaremos las raices con agua a presion, y las
cortaremos poco a poco, desenredandolas con
cuidado.
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(11) Rebajaremos limpiamente los cortes de
poda, afinandolos con un cuchillo muy afilado.
Asi cicatrizaran mejor.

e,

S 1*
., -ﬁiﬂ'{n: /

(9) Cortaremos lo més cerca posible de la (10) Después de podar, los plantones quedaran asi. (12) Recortaremos bien las raices, no dejaremos raices
base del drbol las ramas que hemos dejado Para formar los troncos, lo mejor es aprovechar las enredadas, ni que sean pequeiias, ya que al enraizar

crecer, para que se engorde el tronco. formas bonitas, aunque sean de ramas delgadas. engurfjamn rapi{':lamente. )
No dejaremos raices finas, ya que se secarian al enraizar.

. o/ B
(13) Untaremos los cortes de las raices con un (14) Guardaremos esta gruesa raiz, que crecio dentro (15) Prepararemos los alambres para fijar los
desinfectante (Topjin), para sanear los cortes del colador para la siguiente reproduccion a partir plantones a las macetas.

asegurar la formacidn de nuevas raicillas. de raices. Podemos usar las raices para la siguiente
produccién de plantones, aunque sean finas.

e Y
(16) Pondremos una capa de tierra 0 ’
' - - ) Lo

de granos gruesos en el fondo de la

maceta. lﬂ n ﬁ
Anadiremos también unos pedazos

de carbdn de bambu.

(18 ) Cuando el arbol esté
en posicion lo fijaremos
bien con el alambre.

(17) Pondremos un monticulo de tierra
encima de los pedazos de carbon de bambui.




4. Cultivar los arboles en coladores

P S
(1) Estos son dos de los plantones que hemos (2) Después de medio afio de cultivo (3) Lo sacaremos de la maceta y
reproducidos y desarrollado en coladores de plastico. replantaremos este drbol para corregirlo. desenredaremos con cuidado las raices.

P ——

(4) Como estan bien cultivados, los plantones
brotan y enraizan con facilidad.

(5) Cortaremos las raices largas y las que salen demasiado altas, que quedarian
encima de la tierra al plantarlo en la primera maceta de bonsai.

(6) Miraremos bien el material
antes de plantarlo.
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(8) Alambraremos la rama desde la base, ya que queremos formar un arbol en estilo
semi-cascada.
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(7) S6lo alambraremos con cuidado la rama con la que queremos formar la (9) Aunque las otras ramas en el futuro no seran necesarias, las dejaremos para que
continuacion del tronco. la respuesta al transplante sea mejor.
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(10) Para alambrar la rama, usaremos alambre de aluminio. (11) Cuando terminemos de alambrar vamos a doblar suavemente la rama, con
cuidado de no quebrarla.
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(12) Doblaremos primero la rama hasta aqui. (13) Retorceremos la rama en el sentido de las vueltas del alambre.
Sujetaremos bien la base de la rama, para evitar que se dafe.
Poco a poco retorceremos la rama en forma de espiral.
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La reproduccion de bonsais en coladores

(14) Plantaremas ahora el plantdn en una maceta un poco mas grande que la (15) Pasaremos un alambre por el agujero de la maceta, doblaremos una de las
anterior. La medida de la maceta no es lo importante, sino la correccion de las puntas por el exterior, para fijarla a la pared de la maceta.
raices. Ahora es imprescindible fijar bien la maceta al arbol.

]

(16) Con la otra punta del alambre sujetaremos el drbol a la maceta. (17) Pondremos un poco de tierra en la maceta. Usaremos una mezcla al 50% de Akadama con
pomice o arena de rio.

_oll

(19) Plantaremos el planton en la maceta, asegurandonos que quede bien: (20) La fijacion es muy importante para la buena continuacion del trabajo.
plantado en buen lugar, y con la debida inclinacion. Fijaremos bien el arbol Cuando el arbol esté bien plantado, afiadiremos el resto de tierra, y la sacudiremos
pasando el alambre por el tronco. ligeramente con un palillo de bambu.
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(1) Cortaremos el tronco que habiamos dejado crecer
libremente para engordar los plantones,

|
-4 i ; 5 1,

(2) Buscaremos las raices que salen demasiado altas. Las que (3) Estas raices que cortamos son innecesarias para la vida del

cortemos, las podremos usar para reproducir nuevos plantones. arbol, pero son muy buenas para la produccion de plantones.

(4) Ya hemos cortado todas las raices (5) Algunas de estas raices que (6) Usaremos solo las partes de las raices que
innecesarias y demasiado gordas. hemos cortado son muy bonitas. nos gusten, y cortaremos el resto.
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La reproduccion de bonsais en coladores

(7) En este caso, podemos usar la raiz en toda su longitud, o podemos cortar por la
parte que nos muestran las tijeras.

(9) Con estos trabajo hemos conseguido una gran cantidad de raices de formas muy
diferentes, con las que podemos formar nuevos plantones Comparen el tamaiio de
las raices con el de un palillo de los que usamos para limpiar los dientes.

(8) A menudo las curvas que hace la naturaleza tienen un
encanto dificil de producir artificialmente.

En esta parte del articulo les presentamos la manera de aprovechar
las raices que se desarrollan tanto en la maceta que colocamos de-
bajo del colador, como en el mismo colador.

Esta técnica es la misma que usamos en el anterior ejemplo, de re-
produccién del Diospyros rhombifolia.

Con estos materiales podremos hacer una gran cantidad de nuevos
esquejes muy interesantes.

Primero las plantaremos en un colador, y cuando los plantones ya
estén en pleno desarrollo, colocaremos los coladores encima de las
macetas.

Después, como veremos, podremos usar raices tanto de la maceta
como del colador, para reiniciar el proceso de reproduccion.
También podremos hacer esquejes de las ramas que hemos dejado
crecer para engordar los troncos de los plantones, veremos luego la
manera de hacerlo.

Con todas estas técnicas, conseguiremos una fuente de materiales
casi inagotable. Ademas las formas de estos arbolicos seran muy na-
turales y bonitas.

Naturalmente las primeras raices que usaremos son las largas y fi-
nas, que sacaremos de la maceta de debajo del colador.

Hay aficionados que pensardn que lo mejor seria no cortar estas
raices, para que los plantones enraizardn mejor, pero la experiencia
nos demuestra justo lo contrario, ya que al cortar las raices largas
favoreceremos la aparicion de raices finas en los pedazos cortados
de raiz gruesa.

(10) Prepararemos tierra himeda en un plato, a la
que afiadiremos un poco de musgo.

tierra himeda.

(11) Colocaremos los materiales en el plato, encima de la

(12) Cubriremos las raices con una toalla humeda, y
las dejaremos asi durante cinco horas.

Luego empezaremos a plantarlas para producir
nuevos plantones. m



7. Manera de fijar los plantones a la maceta

"'5"- . Usaremos este sistema cuan- Esquema en dibujos.

dola maceis no tenasinas En este esquema, podemos ver como el alambre con el que sujetaremos el
9 2 plantodn esta sujeto al que sostiene la rejilla a la maceta.
que un solo agujero.

(1) Con la ayuda de unos alicates, daremos forma a los bucles de alambre que
quedaran dentro de la maceta.

Retorciendo estos alambres, -&
podemos fijar bien los arbolitos :

ala maceta.

(2) Pasaremos por estos bucles el alambre con el que queremos fijar
los arbolitos a la maceta.

Si el planton es delgado, puede ser interesante
pasar el alambre de esta manera, para
poder fijarlo a la maceta y darle forma
con un solo alambre.

y [ b e THEFTET B L
(4) Con los alicates retorceremos un poco el alambre, para aumentar su fuerza de

sujecion.
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Los “pinzados” (cortar los brotes nue-
vos) y la poda son las técnicas bdsicas
que usamos para formar las ramas fi-
nas de nuestros bonsais.

Para formar arboles bonitos, es nece-
sario conseguir que las ramas sean fi-
nas, y que los entrenudos sean cortos.
Es decir, hemos de conseguir que no
se alarguen demasiado los entrenudos
de las puntas de las ramas.

Para evitar eso, el pinzado de los bro-
tes que han crecido en la ultima pri-
mavera, (alo que en japonés llamamos
“Metsumi” o sea, cortar los brotes) es
muy importante.

La base de la formacién de los arboles
que hacemos en Kyukaen, es repetir
estos pinzados adecuadamente.

Pero no todos los pinzados se hacen
en el mismo momento, segun la es-
pecie, cambia la temporada adecuada
para hacer este trabajo.

Vamos a repasar los puntos importan-
tes del pinzado de algunas especies
de arboles.

Murata, Isamu.
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La base de la formaciéon de los arboles que hacemos en
Kyukaen, es repetir estos pinzados adecuadamente.

En general, en casi todo el mundo del bonsai de hoy en dia,
los bonsaistas empiezan a cortar los brotes tan pronto como
empiezan a crecer los brotes nuevos, pero en Kyukaen, en
esta temporada los dejamos crecer sin hacer nada.

Como ya hemos visto en anteriores articulos, dejamos crecer
los brotes nuevos con plena libertad.

Lo Unico que hacemos es disfrutar de la belleza de la brotacion
de primavera.

Escuchamos con atencion la cancidn de la vida que explota
por todas partes en esta temporada.

Luego, cuando los brotes nuevos ya han crecido bien, y su
crecimiento empieza a detenerse, es cuando los cortamos.
Dejamos las dos o tres primeras hojas de la base, que normal-
mente son pequenas y que también suelen tener entrenudos
cortos.

Por lo tanto, cortaremos los brotes nuevos, mirando siempre
el tamario de las hojas de estos brotes, cuando ya hayan cre-
cido, y mirando también la longitud de los entrenudos de las
nuevas ramas, que ahora han empezado a detener su creci-
miento.

Si cortamos todo el brote nuevo, la forma del arbol seria de-
masiado modélica.

Mucha gente encontrara los arboles, con pisos muy densos,
bonitos, pero en realidad las ramas tratadas asi carecen de
belleza natural, que es la que nos permite realmente disfrutar
de la fuerza de la vida. Estas ramas, para algunos, seran boni-
tas pero en realidad son muy artificiales.

Por lo tanto, interesa dejar un trocito de lo

ban de crecer.

Es bastante dificil dejar estas partes si lo que buscamos es

objetiy 0 princi pal cuando

Acer palmatum antes de pinzar.

26 de Abril del 2008.

Altura 29 cm. 40 anos después de esqueje.

Hay gente que cree que el esqueje de los Acer palmatum no es posible,
pero a veces la realidad desmiente la veracidad de nuestras ideas.
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Cortaremos los brotes, dejando la parte en la que los entrenudos son cortos, y cortaremos las partes con entrenudos largos.

o Momiji (Acer palmatum).

Ya explicamos, en el articulo dedicado a esta especie, que la
temporada en la que se secan las ramas de este arbol, es dis-
tinta a la de las otras especies de drboles de hoja caduca. En
casi todos los arboles, las ramitas se secan en otofio, pero en
los Acer palmatum, estas se secan al principio de la primave-
ra.

Podemos decir que los brotes deciden por ellos mismos y nos
guian, pero a veces algunos brotes que parece que van a cre-
cer, se secan inesperadamente, antes de abrirse.

Por lo tanto, al pinzar “tarde” podemos ver con facilidad que
ramitas se han secado, y podremos continuar el trabajo sin
problemas.

Acer palmatum después del pinzado. Foto realizada el 26 de Abril del 2008.
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« Kaede (Acer buergerianum)

La manera de brotar de este arbol es muy particular, y se distingue
de la de casi todos los demas drboles de hoja caduca.

Los brotes de estos drboles no brotan todos a la vez, sino que se
van abriendo en cualquier momento. Por lo tanto, no podemos
pinzarlos solo una vez al afo, como hacemos con los Acer palmatum
o las Zelkovas.

Pinzamos cuando las hojas de los brotes empiezan a ser demasiado
grandes.

Por lo tanto, al pinzar cortamos siempre los tramos de brotes que
llevan hojas grandes, y dejaremos los primeros que tienen las hojas
cortas.

» Boke (Chaenomeles lagenaria)

Estos arboles presentan partes que crecen mucho, y que casi no po-
demos detener, por mas que “pincemos’, y otras mas débiles que
crecen muy lentamente.

Por eso, no cortaremos hasta que no se detenga el crecimiento de
los brotes, lo que sucede al principio del verano.

Si cortamos cuando los brotes son atn tiernos, lo Unico que conse-
guiremos es que rebroten de nuevo, rapidamente, sin detener su
crecimiento.

En cambio al pinzar cuando el brote ha empezado a detenerse, al
arbol le cuesta mucho mas iniciar la siguiente brotacion, lo que nos
permitira frenar un poco los brotes fuertes.

Por eso, podemos decir que solo podremos cortar los brotes de las
partes fuertes, mas o menos dos veces por temporada, desde que
empiezan a brotar en primavera, hasta que las hojas caen en otofio.

Chaenomeles lagenaria en Kiukaen.

Donde los dioses posan sus manos

Acer buergerianum en Kiukaen.



e Soro (Carpinus laxiflora)

Los brotes de estos drboles vuelven a crecer después de cortarlos
(o pinzarlos, como les gusta decir a los bonsaikas).

Pero no habremos de esperar tanto a cortar los brotes nuevos como
en la especie anterior. Podemos cortarlos cuando aun crecen, si lo
que queremos es obtener una ramificacién muy fina, en las puntas
de las ramas.

En los Chaenomeles, la finura de las ramas no es su principal atracti-
vo, por eso no hace falta cortar tanto los brotes.

En cambio en los Carpinus, la finura de las ramas es su principal cua-
lidad.

Cada arbol es diferente, y lo disfrutamos de un modo distinto, espe-
cialmente si lo que nos gusta mas es la belleza de las flores, 0 es en
cambio la finura de las ramas.




%
Pinzado de Prunus mume, fotografiado el 26 de Abril del 2008.
Cortaremos los brotes nuevos, dejando las partes con entrenudos cortos.

_g!'.i

e Ume (Prunus mume)
« Sakura (Prunus donarium)
e Sumomo (Prunus damascena)

Los arboles que hacen flores al principio de la primavera.

Estas especies, desarrollan muy pronto las yemas de flor.
Basicamente los brotes cortos laterales dan lugar casi todos a ye-
mas de flor. Los brotes de hojas se encuentran en las puntas de las
ramas.

Por lo tanto, si cortamos los brotes tarde, deberemos cortar sélo los

Donde los dioses posan sus manos

brotes de las puntas, ya que casi todos los demas son brotes de flo-
res.

Al hacerlo asi, quedaran solo unos pocos brotes de hoja.

Para evitar este efecto indeseable, cortaremos los brotes nuevos tan
pronto como podamos, antes de que sea tarde.

De esta manera, aun los podremos romper con las puntas de los de-
dos.

Si lo hacemos asi, temprano, los brotes nuevos que saldran de las
partes cortadas daran lugar a brotes con yemas de hojas.

Asi conseguiremos aumentar facilmente la densidad de los arboles.

A7
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Un punto importante de la poda de las ramas, es dejar un pedazo de la rama, como el de la foto.




« Kuromatsu (Pinus thunbergii)
« Akamatsu (Pinus densiflora)
« Goyomatsu (Pinus pentaphylia)

En el mundo de los bonsi, los pinzados de los pinos reciben el nom-
bre de "Midori-tsumi” (pinzado en verde).

En las dos primeras especies de pino, aunque se corte de esta mane-
ra (corte de los brotes tiernos antes de abrir las hojas), las hojas de
los brotes resultantes no seran cortas.

Para que las hojas sean cortas, hay que hacer "Aki-mekiri” es decir,
pinzados de otorio.

La manera de trabajar del Sr. Okazaki, de Kansai, cerca de Osaka, con
veranos mas calurosos, es cortar los brotes en verano (Esta manera
de trabajar, cortando los brotes en dos veces, recibe el nombre de
Nido-mekiri).

Pero en los alrededores de Tokyo, donde el clima es mds suave, esta
técnica no suele funcionar muy bien, por eso solemos cortar en oto-
Ao.

Este pinzado de otofo lo explicaremos con pleno detalle en los
proximos articulos que dediquemos al cultivo de estas especies.
Cuando pincemos en verde los brotes de los pinos, si encontramos
puntas de rama con tres brotes, cortaremos el mas fuerte, que se
alarga mas desde la base hasta las primeras hojas.

Si los otros dos son fuertes, también los cortaremos.

Si hay sélo dos brotes en la punta de una rama, cortamos solo el mas
grande y fuerte.

Es decir, basicamente cortaremos los brotes mas largos y fuertes.

Ramas de Pinus densiflora, formadas de esta manera.

Si hay tres brotes, cortaremos el mas grande desde la base. Si alguno de los otros es muy grande también lo cortaremos. Mientras los brotes nuevos
estan verdes, se pueden pinzar con la punta de los dedos. Si lo hacemos asi, el resultado es mas rapido, hacemos menos dafio al resto de los brotes y es
mas seguro. Pero si las hojas crecen, y ya no se puede pinzar con los dedos, tendremos que hacerlo con tijeras, procurando romper, mejor que cortar.

T
!
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El resultado de afnos del buen trabajo y del paso de los aiios.

Pinus pentaphylla. Kiukaen. Enero del 2003.

En la foto de la izquierda, el mismo grupo en el Catalogo de la Exposicion
de Bonsais del Palacio Imperial, editado con motivo de las bodas de oro
del ya fallecido Emperador Hiro-lto. Edicion del afio 1974.

El Sr. Murata es el cuidador de los bonsais del Palacio Imperial.

Midori-tsumi (pinzado) de Pinus pentaphylla.
Cuando haya tres brotes, cortaremos el mayor desde la base.

En el caso de que sélo haya un par de brotes, o uno sélo,
cortaremos el brote largo por la mitad.



Ramas de Prunus mume formadas de esta manera.

Principios basicos de la poda

El objetivo real de la poda, no es arreglar superficialmente la forma
de los arboles, dejandolos casi como si fueran setos, sino mantener
la ramificacién que haga posible disfrutar en buen estado de las ra-
mas finas de nuestros arboles.

Para mantener la forma de los arboles, la técnica basica consiste en
distribuir las ramas armoniosamente, es decir, distribuyéndolas por
el espacio sin crear partes muy espesas y otras partes muy vacias, de
manera que la luz pueda llegar bien a todas las ramas.

Para conseguir esto, es ideal que las ramas se abran cada vez en for-
madelaletra.

Ademds, lo ideal es que toda la ramificacién se distribuya en el espa-
cio en espiral, es decir, que no todas las ramas se abran en el mismo
plano, sino que los planos se vayan abriendo en forma espiral en el
espacio. En el mundo del bonsai, muchas veces se recomienda una
forma demasiado simple de ramificacion, que consiste en solo alter-
nar las ramas a izquierda y derecha.

Esto da como resultado ramas demasiado planas, con formas simila-
res a la de las espinas de los peces.

Esta manera de trabajar sirve solo para presentar los arboles en abu-
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rridos Tokonomas impersonales.

Yo, no quiero formar los arboles, cautivo por conceptos banales,
como los de frente y parte trasera.

En realidad la manera de abrirse las ramas en planos que se abren en
forma espiral, es la base del buen trabajo.

Con esta base, la pregunta crucial es: ;hasta donde se pueden desor-
denar las ramas sin que dejen de parecer naturales?

La deformacion es siempre muy importante, en las formas creadas
por la vida, pero no ha de llegar a extremos ajenos a la naturaleza
del arbol. Si exageramos por exceso o por defecto, los arboles seran
feos, o pareceran irreales de tan modélicos.

Cuando aprendemos a podar las ramas, en el mundo del bonsai, nos
ensenan a reconocer las ramas a las que llamamos “Imi-eda” (ramas
feas o “malas”).

Yo creo que no hay que preocuparse demasiado por estos tépicos.
En la naturaleza, casi todos los arboles, tienen ramas de las que en
bonsai llamamos “feas”. Con solo que salgamos a dar una vuelta por
el monte, nos encontraremos ramas de estas por todas partes.

Si los bonséis se forman de manera natural, las “Imi-eda” dejaran de
ser un grave defecto, para ser una parte mas de los arboles.




No nos obsesionemos demasiado por lo que solo son prejuicios
banales. Nuestra manera de entender la belleza no debe nunca ser
demasiado ajena a la realidad de los arboles.

La manera de colocar las tijeras en la poda

Cuando podo, lo que mas intento, es no dejar huellas del paso de las
tijeras por las ramas.

Por eso yo, coloco las tijeras al revés que los demas, y les doy un
pequerio giro, para que rompan, mas que corten.

Es ideal que las ramas se desgarren. Ya les expliqué la manera de
hacerlo en los articulos de Keyaki y de Soro, que publicamos en esta
revista.

Cuando podan las ramas cortas, los bonsaistas suelen cortar, ahue-
cando, y luego rellenan el corte de pasta selladora. Pero si hacemos
esto, queda siempre una fea cicatriz. Esto no es bonito ni natural.
Por esto, de manera similar, cuando yo podo una rama gorda, inten-
to que al cabo del tiempo, parezca que en este lugar habia una gran
rama, que se seco por accidente, y que se perdié descomponiéndo-
se de manera natural, no que se note que habia una rama que se
corto con tijeras porque era fea o molestaba.

La buena disposicion de espiritu para

la formacion de los bonsais.

En las plantas o seres vivos, la perfeccion no existe. Para formar
bonsai, hemos de saber esto.

Donde los dioses posan sus manos

No hay nada que deba llegar obligatoriamente a la perfeccion.

No podemos prever nunca exactamente el resultado de nuestros
trabajos, hemos de contar con el azar que crea la vida.

Al principio, trabajar de esta manera, desorienta un poco a algunos
aficionados, ya que parece que trabajemos sin un “plano de cons-
truccion”.

Pero, justamente por eso, el trabajo verdadero de los bonsais es bo-
nito y divertido.

Como no seguimos ningtin manual de lo que debe ser “perfecto’,
nunca llegaremos a aburrirnos de tanto trabajar en vano para con-
seguirlo.

Es apasionante descubrir las formas inesperadas que crea la vida,
mientras avanza nuestro trabajo.

El objetivo, es llegar a conocer y comprender el aspecto real de los
arboles vivos, descubriendo poco a poco sus secretos, a través del
trabajo de nuestros pequefos arboles que cultivamos en macetas.
De la misma manera que los arboles que viven en las laderas abrup-
tas de las montanas presentan unas formas tipicas, y que los arbo-
les que viven en las llanuras desarrollan otras formas muy distintas,
también hay formas tipicas que sélo crean los drboles que viven en
las macetas.

Soélo viviendo con los drboles que han crecido en maceta, desde que
se planté una pequena semilla, o que se hizo un pequenio esqueje, y
estudiandolos a fondo, podremos descubrir las formas caracteristi-
cas de los arboles que viven en macetas.

Trabajo de las ramas secas. Las cortaremos dejando un pedazo. Las cicatrices de las ramas muertas nos hablan
sobre la historia del drbol, y tienen un gran caracter. Manera de colocar las tijeras para podar.
Normalmente se hace al revés, pero a la manera de Kyukaen, se hace como se ve en esta foto.

Después de cortar queda un poquito de rama cerca de la base.
Si esperamos a que se seque de manera natural esta parte, el conjunto sera mucho mas bonito. En
cambio si ahuecamos y ponemos pasta selladora, el corte se vera siempre un poquito feo.

MURATA, Isamu.



Pep Ferrer, al lado de uno de sus bonsais
Pyracantha angustifolia, en Nishikiten 2006.

CURRICULUM VITAE DE PEP FERRER

-Nace en el ario 1957

- Dedicado al Bonsdi desde 1981.

- Alumno de la Escuela Bonsaikebana, fue ayudante de monitor de di-
cha Escuela de 1985 a 1988, y monitor de 1988 a 1990.

- De 1988 hasta 1995, pertenecid a la Junta Directiva de la “Associa-
¢ié Catalana Amics del Bonsdi’; ocupando los cargos de: responsable
de actividades’, redactor de su “Boletin’; y director de su publicacion
“Amics del Bonsai”.

- En 1989 realizé un curso con el Maestro Noboru Kaneko, obteniendo
un diploma acreditativo.

- Desde 1990 hasta 1998, colabord con la empresa "Bonsdi Viure C.B.”
para el mantenimiento de sus ejemplares, siendo también monitor de
su escuela. Durante este tiempo, fue también el responsable y director
de la revista “Bonsdi Club Viure” y asesor de sus actividades.

- De 1998 hasta 2004 impartio clases en el Jardin-Escuela de la empresa
“Haiku S.L."

- Desde 1997 es director de la revista bimensual “Bonsai Autéctono’
editada por “M.C. Ediciones S.A.; que cuenta con la colaboracién de
prestigiosas publicaciones europeas.

- Desde 1985 ha venido realizando innumerables actividades abiertas
al publico, y ha sido convocado para diversos eventos, en numerosas lo-
calidades de la geografia nacional: Congresos, Demostraciones, Talle-
res, Cursillos... Es, asi mismo, autor de multitud de articulos publicados
en revistas especializadas.

- En la actualidad, aunque no imparte clases de un modo convencional,
colabora enlos cursos anuales que realiza el “Club Bonsdi Sant Viceng’,
y dirige un reducido “grupo de estudio” basado en la prdctica, el segui-
miento y el intercambio de opiniones.

Diecinueve afios de busqueda.

Aun siendo con la intenciéon de mostrar un trabajo de uno de los
demostradores convocados para su préximo “V Congreso’, no voy
a negar que me sorprendié muchisimo el hecho de que “Mistral
Bonsai"me pidiera un pequeno articulo para“Bonsai Pasion”. Parecia
un tanto inusual que el director de una publicacién sobre este arte,
escribiera algo en otra que no fuera la que dirige; pero la oportuni-
dad era perfecta; quizas habia llegado el momento de dar un buen
ejemplo de unidad y colaboracion entre dos entidades — por encima
de todo — amantes del Bonsai.

El trabajo que les presento en este articulo recoge unos diecinueve
anos de historia de uno de mis bonsais mas queridos. Fue mi primer
Juniperus chinensis y, durante todo este tiempo, ha ido cambiando a
medida que yo iba aprendiendo. Lo cierto es que, aunque me consta
que es un drbol muy humilde, me siento muy unido a él, pues creo
que es uno de los bonsais de mi coleccién que mejor refleja mi for-
ma de ser: mi inquietud por los cambios, mi interés por la mejora
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continua, y mi busqueda de lo especial.
Debido a su desafortunado aspecto, y precario estado de salud, lo
compré a precio de saldo, en 1989, y desde entonces, y como pue-
des ver, ha pasado por varios intentos de modelado, de los cuales
ninguno me ha satisfecho lo suficiente como para mantenerlo mas
de tres o cuatro anos. Finalmente, parece que esta primavera he en-
contrado la formacion idénea, o al menos una con la que creo que
mi junipero se encuentra a gusto, y yo también.

De su evolucién tengo numerosas fotografias, pero, para no cansar-
te, he escogido sélo algunas, suficientes como para que puedas ha-
certe unaidea de los cambios importantes realizados durante todos
estos afios. A través de estas fotografias, y de los pequerios comen-
tarios que las acompanan, podran seguir algo de la historia de este
bonsaiy, por extensién, de mi relacién con este arte.

1. En 1989, y con el aspecto que he intentado reproducir en el dibujo, este Juniperus
chi is estaba condenado a languidecer hasta morir, sobre un banco del vivero a
donde habia ido a parar. Algunas ramas bajas ya se habian secado; otras, a derecha
y en el apice, iban por el mismo camino; solo unas pocas (especialmente una de la
izquierda, cercana al Gltimo tercio del arbol) se mantenian todavia con algo de vigor.
Evidentemente, nadie iba a comprar un bonsai moribundo, asi es que la cantidad
que me pidio el viverista por él, compensaba, sobradamente, el riesgo de que el
arbol no sobreviviera.

2. Y lo compré. 5u primer modelado, fue en estilo Fukinagashi (azotado por el
viento); era la posibilidad mas obvia, y seguramente la que mas encajaba con mi
gusto de aquella época. El arbol tenia mucho movimiento, pero pronto empezaron a
hacerse evidentes todos sus defectos: la delgadez de su tronco y su falta de interés,
la dispersidon de ramas y Jins... Esta fotografia corresponde a 1990.




3. Entre esta fotografia, de 1998, y la anterior, realicé unos cuantos intentos de
modelado de los que ninguno llego a cuajar. Si se fijan, al menos algo de la parte
inamovible del arbol, es decir, el tronco, si habia cambiado para mejor.

El cambio es muy sutil, pero en esta fotografia se observa una linea de tronco més
fluida, con alguna curva suave, que no se aprecia en la Foto 2; este es el resultado de
un ligero cambio de frente y de angulo de plantado, solo eso. En cuanto a la copa, a
la vista estd; con la idea de acercar la copa al tronco, habia bajado la rama principal, y
habia creado un nuevo dpice con una de las ramitas que nacian de ésta.

Como pueden comprobar, este disefio tampoco me convencia, por lo que el arbol
crecio a sus anchas, sin que el modelado tuviera el menor seguimiento.

Creo que si no tienes muy claro que hacer con tu arbol, es mejor dejarlo crecer
libremente; al menos asi se vigorizara para cuando llegue la inspiracion.

5. Aqui tienen el resultado de la operacion "Ocultar parte del tronco’, en 2003.
La solucién habia pasado por enrafiar, alambrar y doblar hacia arriba la rama mas
baja que se observa en la fotografia anterior. Con ello se ocultaba la mitad del tramo
recto, la copa estaba mas cerca del tronco y el arbol se mostraba mas compacto.
Este era el principio de una nueva etapa.

6. Tras el ultimo modelado, y
como medida de prudencia,
decidi dejar que mi junipero
tuviera una temporada de
libre crecimiento; durante
este tiempo el arbol
afianzaria su nueva forma,
y yo acabaria de imaginar
el aspecto final del bonsai,
evitando intervenciones
a ciegas. Esta fotografia
corresponde a 2005.

RslEATh AT

4, Buscando algo especial que, a su vez, aligerara la copa y la acercara atin mas al
tronco, se me ocurrid, en 1999, esta formacion, totalmente contraria a lo que habia
sido el arbol en un principio: la linea de la copa, en vez de alejarse de la base, ahora,
volvia hacia ella. Especial era, pero con este modelado alin se hacia mas notable el
gran defecto del arbol: esa segunda mitad del tronco recta y cilindrica, acentuada,
todavia mas, por la vena viva; asi que era eso lo que tenia que ocultarse.

-

A

7. Finalmente, en primavera de 2007, se me paso por la cabeza que podia aumentar
la singularidad de este junipero si lo plantaba en un Kurama de Carles Vives, y eso
hice. El nuevo plantado fue un acierto, porque el Kurama acabé de resolver la forma
de la copa.

Cuando le sugeri a David Ruiz, Nuevo Talento Catalan 2007, que lo remodelara, como
una de tantas practicas que ha venido realizando conmigo, sdlo tuve que darle una
pequeia indicacion: Repite, en la copa, la forma del Kurama; este es el modelado que
le corresponde ahora a este junipero.

Como pueden apreciar en esta Gltima fotografia, tomada en mayo de 2008, y a
pesar de que su aspecto es todavia un tanto inmaduro, David supo materializar mi
idea perfectamente, y es posible que, jpor fin!, este bonsai haya logrado su forma
definitiva -siempre y cuando no se me ocurra algo mejor, claro esta-.
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CURRICULUMVITAE DE ALAIN ARNAUD
Apasionado por los bonsdis desde un poco mds de una decena
de anos, participa en el concurso del nuevo talento europeo
para el congreso EBA (European Bonsai Asociacién) de Monaco
en 1995,

En 1996, obtiene el nivel tres (el mdximo nivel) de la Escuela fran-
cesa de Bonsdiy acttia como juez de la Federacién Francesa de
Bonsdi. Después, participa como demostrador en todos los con-
gresos de la Federacicn Francesa de Bonsdi y anima numerosas
prdcticas en los clubs franceses. Consigue muchas veces el pri-
mer premio en la exposicion anual de la Federacion.

En 1997, participa en el congreso Nacional de Palencia,

En 1999, participa en el Congreso Nacional Cataldn de Reus y en
el Congreso Espariol de Salamanca, y en la ilustracion del libro
sobre el olivo de Josep Maria Miquel.

En el afio 2000, realiza una demostracién en el Congreso de
Mistral en Camarles (el profesional mds grande del bonsdi en
Europa).

En 2001, participa en el congreso de Gijén en Espania, y recibe el
primer premio del BCI (Bonsdi Club Internacional) en el congreso
mundial de Munich.

En 2002, recibié el primer premio del BCl en el congreso europeo
de Trévarez.

En otorio de 2003, anima un taller en el club mds grande de la
Suiza Francéfona.

En 2005 interrumpe sus actividades de bonsdi por razones pro-
fesionales.

En 2006, vuelve a trabajar y realiza dos demostraciones, en
ltalia, en el congreso de Crespi y en el congreso EDG bonsdi en
Francia

En 2007, anima varios talleres para el férum "Parlons Bonsai”
(Hablemos de Bonsdi) en Francia

Primer trabajo de un Pinus sylvestris.

Este arbol, que me propusieron para realizar una demostracion en
el Congreso Europeo de Trévarez, no presentaba los requisitos nece-
sarios para hacer una buena demostracion. Pienso que habria sido
preferible trabajar este arbol en varios afos, o recurrir al injerto, lo
que habria dado una estructura final mas pura.

En efecto este pino, en forma de cascada, era muy largo, y su vegeta-
cion no estaba muy madura para la primera reforma.

No teniendo otros drboles a mi disposicién tuve que aceptar el tra-
bajo de este arbol.

Le presento hoy este trabajo, porque tuve la posibilidad de poder
acabar el trabajo dos afios después de la demostracion, lo que dio
un resultado bastante satisfactorio.




Se trata pues de un pino albar sacado de la montafa, que en la natu-
raleza crecia en forma de cascada.

El drbol no presentaba ni una base muy bella ni unas raices bien
formadas. Sélo la primera parte del tronco es interesante, el resto
del tronco es muy largo y sin interés porque las curvas son poco
pronunciadas y ademas le faltaba conicidad.

Escogi trabajarlo en su posicion de origen. Mi primera idea era ex-
plotar la hermosa pequefia rama que encuentra en la primera curva
para crear la continuidad del tronco, pero después de reflexionar,
encontré que la disminucion entre el tronco y la rama era demasia-
do fuerte, habria habido que hacer un shari enorme para devolverle
conicidad, lo que sin duda, pondria en peligro la vida del &rbol. Tomé
pues la decision de trabajar el érbol tal como estaba, en su totalidad.
Una vez estas decisiones tomadas, el plan de trabajo consistia en dar
valor a la primera parte del tronco, asi como a la primera rama y, por

el contrario esconder la excesiva longitud del tronco, que no llevaba
ninguna vegetacion.

Antes de comenzar el trabajo, la rama mas grande de la punta del
arbol fue cortada porque se acababa en una fea forma de horca.

La primera fase de la transformacién, consistia en acercar la vegeta-
cion a la base del drbol. Para esto, la tnica solucion posible es doblar
el tronco para acercarlo a la base (a largo plazo, habriamos podido
contemplar también la posibilidad de injertarlo).

Para doblarlo tuve que recurrir a la técnica clasica, la rafia, palancas
y tensores.

Después de doblarlo muy lentamente (trabajo que durd varias horas
para no danar el tronco), alambré el follaje de la parte baja de la

manera habitual en estos trabajos.

Como la rama baja no bastaba para esconder la rigidez del tronco
y las curvas faltas de gracia de la parte doblada, utilicé la peque-
fia rama superior para acortar visualmente el tronco. El problema
es que con este trabajo, creé en la parte superior del arbol un feo
espacio vacio cerrado. Pero por el momento no tenia otra solucion
mejor,

Dos afios mas tarde, me reencuentro frente al arbol. Como vi que
habia evolucionado muy bien después del trabajo, le propongo a su
propietario adaptar su arbol.

Después de haber devuelto la forma al tronco, acentuando las cur-
vas debidas al doblado, hice una poda de las ramas secundarias para
simplificar la estructura.

El resto del trabajo era muy simple, consistia en alambrar y en colo-
car las ramas en su lugar de un modo preciso.




Horno Anagama de Pascal Geoffroy, antes de la coccién.
A la izquierda, vemos las piezas de barro que se estan secando.

Situado en el sur de la region Francesa de Aveyron, en Saint Sauveur
du Larzac, al borde de las gargantas de Dourbie, el taller de Pascal
Geoffroy nos invita a descubrir una aproximacién muy particular a la
ceramica de expresion contemporanea.

Por la técnica tradicional de coccion yakishime, en un gran horno
de madera de 5 m3 anagama, y por la eleccion del esmalte shino
aplicado sobre las piezas de gres, la inspiracién de Japdn es el hilo
conductor de la obra de Pascal Geoffroy.

Ademds, la practica de un arte marcial de origen japonés, el Aikido,
y el de la caligrafia al pincel, son otras técnicas que explican su pro-
greso y su manera de trabajar.

La correccion y repeticion del gesto que cultivan en estas diferentes
disciplinas, recobran su sentido cuando el ceramista se pone a tor-
near o a dibujar sobre el barro.

Pascal Geoffroy preconiza una cerdmica auténtica, basada en la fuer-
za y la calidad de los materiales utilizados. Estd en busca constante
de minerales, recorriendo las canteras, experimentando las fusiones
e investigando asi una amplia gama de materias y de colores ins-
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Dalr Tempo al iuego

Pascal Geoffroy ceramista

Inicio de la coccion.

pirada directamente por la observacion de la naturaleza, siempre
cambiante. De una manera mas bien extremo oriental preconiza: «
la tierra debe expresarse de modo espontaneo y natural. Busco el
equilibrio entre la accién y la inaccion, porque de ahi nace la armo-
nia entre el movimiento y la materia.

Para magpnificar la naturaleza, debemos dejar que se exprese a su
manera.

Laintervencion del alfarero debe ser lo mas discreta posible, siendo
ésta solo un catalizador de lo que realmente sucede».

Las obras de Pascal Geoffroy manifiesta una ligereza, un entusiasmo,
un brio que valoran el trabajo a la vez espontaneo y a la vez rigu-
roso, creando objetos deliberadamente funcionales, empezando,
tradicion japonesa, por las tazas concebidos para la ceremonia del
té, platos, vasos, etc.

Es una ceramica de uso diario que nos invita a compartir la belleza
de cada momento.

El horno Anagama

El horno de lefa de Pascal Geoffroy, construido en el afo 2000, en-
cuentra su origen en el lejano Oriente. De tipo anagama, (horno
tunel en japonés), este gran horno de una sola gran cdmara de 5
m3, enterrado a medias en una pendiente, es atravesado de punta
a punta por las llamas que lamen a su paso las piezas de ceramica
dispuestas en escalera.

De una sencillez aparente, ofrece sin embargo grandes posibilida-
des creadoras, gracias al contacto directo con el fuego y gracias a las
temperaturas elevadas que puede alcanzar (hasta 1350 *-1400 °).

El horno lleva en su interior el trabajo de varios meses y durante los
6 dias que puede durar la coccidn (yakishime), las piezas de tierra se
toman su tiempo para llegar a su madurez: el fuego las quema, las
retuerce, las oxida y reduce simultdneamente. Anchas coladas de
cenizas ardientes se difunden sobre su piel. Cada coccidn es un viaje
largo v fisico, que imprime en la materia los estigmas del proceso,
contribuyendo asi a la creacion de la obra. La expresiéon ceramica
encuentra aqui el sentido noble del gesto primordial.



ijFuego!
Foto cortesia de J.P. Arles.

El esmalte Shino

Nacido en Japén, en la era Momoyama (fin del 16° siglo, en la regién
de Mino), el shino (esmalte blanco feldespatico) forma parte como
el raku, el setoguro esmalte negro) o el oribe (esmalte verde) de los
estilos de ceramica utilizados para la ceremonia del té.

En el momento de su aparicién, la nueva estética wabicha (estética
del té), rustica y austera, concebida por el maestro de té Sen Num
Rikyu, estaba difundiéndose ampliamente en el universo de los ob-
jetos ceramicos utilizado para el té, particularmente en la concep-
cion de las tazas (cha-wan), de los vasos (hana-ire), las vasijas para
poner el polvo del té (cha-ire) y las jarras de agua (mizusachi).

La palabra shino parece provenir de la palabra shiro palabra japone-
sa utilizada para definir el color blanco, que es el color caracteristico
principal del tipo de vidriado utilizado para recubrir sus cerdmicas.
Una mezcla de feldespato molido y de cenizas, después de una coc-
cion de varios dias en un horno acostado de lefia (anagama), le dard
este aspecto blanquinoso, espeso y dulce a pesar de la aparente as-
pereza. El vidriado a menudo presenta una multitud de pequefios

Después de la coccion.
Preparandose para sacar las piezas del horno.

El horno en plena noche.

hoyos, de retiradas, rastros de innumerables ampollas en su corteza,
debidas la ebullicién viscosa del feldespato en fusion.

En capas delgadas, el esmalte shino declina en variaciones de color
anaranjado y rojo, como el borde de la taza de té descrita en la no-
vela de Yasunari Kawabata « Nube de aves blancas ».
Tradicionalmente, el esmalte shino, puede también, gracias a la
aportacion de residuos mas o menos ferruginosos, ofrecer varia-
ciones de color rosa o rojo y a veces incluso gris, pero sin perder el
caracter a la vez rustico, untuoso y tan generoso que le dio su gran
reputacion.

Las tazas de esta época presentan un aspecto torpe, con sus bordes
irregulares y sus paredes espesas.

El pie, apenas esbozado, revela la desnudez de la tierra y los rastros
de los dedos del alfarero, impresos en el espesor del vidriado derre-
tido, nos hablan del gesto simple del remojo de la pieza en el bafo
de esmalte. A veces, un gesto de pincel, libre y desenvuelto, puntua
la blancura, interrogandonos como un signo.

M.R.

Pascal Geoffroy mirando el resultado del trabajo.



léres rencontres internationales
céramiques de GIROUSSENS

Shino et wabicha 'esprit du the
Mabson de la Céramigee Contemporaine Glrowscns
3 et 4 octobre 2008

MAISON DE LA CERAMIGUE
CONTEMPORAINE

GIROUSSENS

Los dias 3 y 4 de Octubre del 2008, Pascal Geoffroy
organiza una exposicién internacional en Giroussens,
cerca de Toulouse (Francia).

Es un evento muy a tener en cuenta por los aficionados
al bonsaiy a la cerdmica.

PASCAL GEOFFROY
St. Sauveur du Larzac

12230 NANT (FRANCE)
0033 565 62 10 93 pascal.geoffroy@9online.fr

Tetera y tazas “Shino"

510)

Bol “Chawan Shino" decorado al pincel.

Caja “Shino".




Bol “Chawan Shino" Bol “Shino Yakishime™.
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Macetas de bonsai que Pascal Geoffroy hace por encargo.
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erior Haguio.
S Querido maestro,

Akamatsu (Pinus densiflora)
El drbol de la foto es un Pinus densiflora sacado de la naturaleza hace
dos anos.
Yo lo compré el ano pasado, y no he hecho mds que regarlo y
abonarlo.
El tronco me parecié bonito, pero como soy un principiante no tengo
idea de como formarlo.
Es por eso que le pido maestro Haguio que me ayude a avanzar en el

trabajo de este drbol.

Oyama Masateru.
Akita

i querido amigo:

Creo que lo mejor seria formar este arbol con doble tron-
co, aprovechando las posibilidades que nos ofrece.
En esta formacion llamamos tronco padre al mas grande, y el mas
pequeno recibe normalmente el nombre de tronco hijo.
De esta manera podremos aprovechar la calidad del tronco peque-
Ao que nace a la izquierda, por la cara de la foto.
Creo que esta es la mejor manera de aumentar la calidad de este
arbol.
Trabajar equilibrando la fuerza y dinamismo de los dos troncos es
siempre muy divertido.
Un arbol vigoroso como este lo podremos formar con relativa ra-
pidez. Creo que en solo tres o cuatro afios este pino merecera ser
contemplado.
Luego, con el paso del tiempo, el rbol ira adquiriendo poco a poco
un gran caracter.
Es lo que en japonés llamamos “mochikomi’, es decir el efecto del
paso del tiempo sobre los arboles cultivados en maceta.
Creo que llegara a ser un bonsai muy bonito.

& ; l HAGUIO ETSUJLI.
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Pinus densiflora sacado del monte hace dos aios.

El dibujo esta tomado
desde la cara del arbol que
vemos en la foto.

Al cortar la rama
innecesaria, el vigor del
tronco hijo (pintado

en rojo) aumentara, y
podremos formarlo mas
facilmente.




Formaremos las ramas cortando las
innecesarias y guardando las bonitas.
Poco a poco densificaremos el drbol,
teniendo en cuenta el objetivo de la
formacion.

Haremos unos
jin cortos
(Tsumejin).

Este tronco
pequeno es muy
importante para
el conjunto del
arbol, por eso

le recomiendo
que lo cuide con
mucha carifio.

Paxs

Transformaremos esta
rama en un jin corto
mientras aun esté viva,
y le daremos forma
con alambre.

Haremos un pequefio jin corto y fino con esta rama
roja, ya que la posicion de la rama no es buena. Al
transformar esta rama en jin (Edajin) destacara mas el
movimiento del tronco. También daremos mas vida al
tronco hijo, en el lado izquierdo.

Creo que es mucho mejor formar este arbol con dos
troncos muy diferentes, que dejar la rama roja y cortar
el resto del tronco grande para formar un arbol en
doble tronco més equilibrado, y de tamano mediano.



Formaremos las ramas y el nebari

inspirdndonos en el dibujo. @

Cortar las partes Q @ (% 5 R
pintadas de rojo. =

cruzan y apreciar su vigor.
ramas innecesarias para poder eliminarlas.

de cortarlas.

También podemos hacer un
injerto por aproximacion por
aqui.

En la formacion B, el nebari es muy importante, por lo que si no hay
ninguna raiz pequena, podemos injertar un planton por aproximacion,
para que hayan raices por esta parte, si nos parece imprescindible.

Manera de acortar las ramas demasiado largas.
Cortaremos las puntas de las ramas, dejando brotes
fuertes mas cercanos a la base de la rama.

Si la rama es demasiado larga, podemos también pensar
en injertarla, con un injerto por aproximacion.

Si hay algunos brotes débiles cerca de la base de la
rama, los cuidaremos bien, para que poco a poco vayan
ganando fuerza.

En el dibujo vemos
la rama desde arriba.

Para estar seguros, probaremos de doblarlas en varias posiciones antes

Aun si llegamos a la conclusion de que estas ramas no sirven, intenta-
remos cambiar de idea, para poder conservarlas.

Pero cuando nuestro sentimiento sea fuerte y claro, cortaremos sin
dudarlo. Si las ramas necesarias son demasiado largas,

las acortaremos igualmente, para poder empezar a darles forma.

Segunda parte

Pinus densiflora.

El drbol de esta foto es un Pinus densiflora que saqué de la naturaleza
en junio del afno pasado.

Yo ahora tengo 74 arios, y empecé a hacer bonsdi hace 5 anos.

A pesar de mi edad no soy mds que un principiante, por lo que le supli-
co por favor que me enserie como debo trabajar.

Yoshida Yokichi

(Akita)

El punto mas interesante de este drbol son los dos troncos que se
separan suavemente, aunque se separen un poco arriba.

Creo que dando valor a este punto, llegaremos a formar un arbol
muy bonito. Este drbol es todavia joven, por lo que es bastante flexi-
ble.

Por lo tanto, una vez tengamos clara la manera de formarlo, serd
facil continuar el trabajo.

Este trabajo sera dificil terminarlo en solo dos o tres afios, pero en
este tiempo, la forma basica del drbol ya estaré consolidada.

De todos modos le recomiendo que no empiece hasta que esté se-
guro que el arbol se encuentra en pleno vigor.

Luego, solo habra que aumentar la densidad y fuerza de las ramas,
lo que es bastante facil, y es solo cuestién de tiempo. Pero lo impor-
tante es disfrutar en cada momento de la formacién del arbol, dis-
frute ahora formando un drbol virgen. No entiendo porqué es tan
dificil ver bonsais de doble tronco, ya que son muy bonitos.

Solamente con esta foto, es dificil ver el estado de las ramas que se HAGUIO ETSUJI.

Cuando trabajamos un bonsai, lo primero que hacemos es buscar las

Cuando alambremos, lo
haremos pensando en el
equilibrio de cada rama,
y también tendremos en
cuenta la forma en la que
los brotes se levanten.
Este es el concepto basico
para la formacion de las
ramas de los pinos.



Tercera parte

Pinus densiflora.

Es un Pinus densiflora recuperado desde hace tres arios.

Creo que estd en bastante buen estado.

La gente me dice que hay demasiados troncos, yo no se si cortarlos o dejarlos.
Es por eso que solicito su ayuda.

Suzuki, Toshiroo.

(Akita).

Este es un arbol complejo, como solo sabe hacerlo la naturaleza.

Incluso parece que sean arboles nacidos de los pifiones una pifia caida.
Podemos imaginarlo mirando la manera de separarse de los troncos de
la base del arbol, la manera de crecer y la caracteristica de las hojas de
cada tronco.

Es un conjunto que tiene una armonia natural, por el tamano de sus tron-
cos y por su altura, Casi parece imposible que un drbol sacado del monte
posea esta finura.

La posicién del tronco principal es excelente, las de los demds troncos
también estan bien.

Yo no se lo que le han dicho sus amigos, pero yo creo que es un material
muy bueno.

Frecuentemente los consejos de los amigos no son la mejor referencia
para el trabajo.

Yo creo que usted debe escuchar mejor lo que le dice su arbol, ya que los
arboles hablan siempre directamente al corazén de sus cuidadores.

Hay pocos arboles faciles de trabajar, y este drbol tampoco es uno de
ellos.

Por cierto, recuerdo que en el periodo de la guerra, los drboles en multi-
tronco como este recibian el nombre de “Musha” (Guerrero samurai).
Creo que es una idea que sélo se le podia ocurrir a la gente en tiempo de
guerra,

Akamatsu.
Foto tomada al final de la
tercera temporada.

Para conseguir que las
ramas sean bonitas, cor-
taremos las puntas de las
ramas largas y dejaremos
crecer las cortas.

Poco a poco

las ramas seran cada

dia mas bonitas.

Quitaremos este tronco
seco pintado de color
rojo, y formaremos el
arbol con cinco troncos.

HAGUIO ETSUJI.

Las ramas que salen todas al mismo nivel, como las radios
de las ruedas de un carro, no son bonitas. Por eso

eliminaremos cuanto antes las ramas innecesarias,
ya que sino la base de las ramas se engrosara
anormalmente, y afeara el tronco.

Si no hay ningudn
punto de apoyo,
usaremos un
pedazo del tronco
que queremos /
cortar para sujetar /

el alambre.

Asi podremos
doblar los troncos,
tensandolos hasta
la posicién que
queramos.
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Hoy en dia los jardines de inspiracion Japonesa estan de moda, con
arboles Bonsdi, parterres acuaticos, rocas y estatuas estilo “oriental”.
Los estanques grandes o pequefitos atracan y fascinan, y de paso a
paso, las gentes integran también como hobby las carpas Koi por-
que les dan alegria, paz y una impresionante belleza.

La carpa Koi (Cyprinus carpio) es originaria del oeste asidtico, y tiene
una historia muy peculiar. Todas las especies de los Koi de esta épo-
ca descienden de una sola, el Magoi (de color negro).

Esta carpa comun estaba introducida hace 2000 afos en Japén
como complemento de la comida diaria de arroz y verduras. Para
variar las carpas no estaban mal, especialmente en los pueblos de
montana. Por coincidencia, hace 180 anos, han crecidos carpas co-
loridos cruzando variedades.

Desde este momento, los japoneses han empezados a criar los
“Nishikigoi” (Koi con vestido colorido) y les trataban como mascotas.
Hay unos mil criadores en Japén. Las técnicas modernas de repro-
duccién les aseguran el éxito.

De momento, el lugar mas famoso por la cria de los Koi es la region
montanosa de Niigata, sobretodo en los alrededores de la ciudad de
Ojiya. Gracias a la calidad y abundancia del agua de las montanas,
los minerales en el suelo de los “mudponds’, (estanques de lodo) y
los veranos muy calurosos, los Koi se desarrollan espectacularmente
y ademas, jsus colores son excelentes!

Hay 13 clases basicas de Koi, cada una comprende distintas varieda-
des, con y sin escamas.

Hoy en dia, existen mas de 150 variedades, con una diversidad de
dibujos y colores increible!

El Nishikigoi es el pez nacional de Japon, y los japoneses creen que
el Koi les da suerte y prosperidad.

Un Koi puede vivir hasta 80 anos y alcanzar mas de un metro de
longitud en condiciones adecuadas, claro.

El Koi es distinto de otros peces de estanque de agua fria, cada Koi
es Unico con sus colores maravillosos.

Sin embargo, el Koi tiene las mismas caracteristicas de su antepasa-
do (el Magoi); tiene los dientes en la garganta, posee 4 barbillones,
vive en grupo, en armonia con los otros habitantes del estanque.
En la naturaleza, los Koi se alimentan en el fondo, buscando 24 horas
al dia la comida, son omnivoros.

En nuestros estanques, damos pienso flotante, asi podemos obser-
var mejor y disfrutar los Koi, que también illegan a comer de nues-
tras manos!

Sus tasas de crecimiento estan relacionadas con la calidad, el vo-
lumen y la temperatura del agua, asi como con el pienso que co-
men. Son peces de agua fria, tienen un estdmago muy pequeito;
la digestion varia mucho en cada estacién del afo. Por eso, existen
comidas especiales para cada estacién.

Los Koi pueden soportar las temperaturas del agua desde 4°C hasta
35°C, pero prefieren las temperaturas entre 22 y 28°C, que es cuando
su metabolismo estd a un nivel mas alto.

Cuando los Koi llegan a tener dos afios, podemos decir el sexo del
koi, los machos y hembras empiezan a tener diferentes caracteristi-
cas, colores y tasas de crecimiento. Entre los huevos fertilizados de
una hembra (que pueden llegar a ser 300.000) solo 1% a 2% es se-
leccionado.

El resto se utilizard como pienso para los peces, o simplemente des-
echado. Los japoneses eligen entre los alevines los peces de mejor
calidad y con el mejor potencial de desarrollo.

La eleccién de los alevines es una profesion muy dura, un conoci-
miento secular que se transmite de padres a hijos.

Sin embargo, muchos aficionados en Esparnia desean ante todo criar
y conservar la mayor parte de los alevines, resultando un estanque
demasiado lleno de Koi, “feos” sin colores ni dibujos...



Finalmente esto llegara a estropear tanto la calidad de los Koi como
la del agua!

El agua es el entorno vital de los Koi, Por eso el agua de los
estanques debe ser siempre idénea. Muchos de los proble-
mas de salud deben atribuirse a la mala calidad del agua.

La gestién del agua empieza con la filtracién. Sin una buena filtra-
cion, es imposible mantener los Koi con buena salud. Un filtro no
sirve solo para limpiar el agua. Lo mds importante es que sea capaz
de llevar y mantener el agua a unos niveles de salubridad perfectos.

Para el buen cuidado de los Koi, es necesaria una minima compren-
sion de los procesos biolégicos de la filtracion. Son conceptos ba-
sicos, no se debe ser ni quimico ni matematico para mantener los
Koi.

El filtro debe realizar 2 funciones diferentes:

- mecanica, para eliminar la suciedad y los sélidos.

- biologica, con bacterias nitrificantes que transforman el agua “con-
taminada‘, con exceso de amoniaco, en agua sana.

Cuidar los Koi es un hobby y una pasion, es un verdadero placer y
una fuente de fascinacién. Es casi imposible quedarse sélo con los
primeros Koi que se tienen, sin buscar ejemplares de Koi cada vez
mds preciosos, mas especiales o perfectos.....

El conocimiento de los Koi no se encuentra tan difundido ni
avanzado en Espafa como lo estd en la Europa del Norte. Como
en el mundo de los bonsais, hay “maestros” con un gran conoci-
miento y dedicacion, que pasan su sabiduria a los aficionados.
Poco a poco, la gente escucha, lee y aprende cosas sobre el mundo
de los Koi, y asi aumenta cada dia el aprecio por su comportamiento
y belleza. Al final acabara siendo una aficion muy popular.

Fotos: Koi Hacienda.
Queda totalmente prohibida cualquier reproduccion de este articulo y fotografias.
Reservados todos los derechos por Koi Hacienda.
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LOS OLIVOS EN BONSAI Los olivos

en bonsai

Segunda impresion de este imprescindible libro sobre los olivos. En él se recogen
las ensenanzas de estos cuatro maestros, Josep M2 Miquel, Thierry Font, Alain Arnaud
y Francois Jeker.

Multitud de valiosos consejos, desde el primer trasplante, saber que raices hay que
cortar, como formar las nuevas ramas, el calendario del proceso de formacion durante
los primeros anos, la mejor tierra, las podas antes de la brotacion, neutralizar la tierra
con agua de ceniza, la limpieza y tratamiento de la corteza seca, estan plasmados en el
libro, junto con dibujos, agenda y esquemas de los trabajos y técnicas que se explican.

Todos los secretos para convertir en bonsais estos centenarios y robustos arboles de
hojas verde plata.
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LIBRERIA BP 40

COMO CREAR UN BONSAI
DE PINO

Descubre todas las técnicas
ilustradas con dibujos expli-

~ cativos para crear un bonsai
de Pino.

" O2300¢
O21,85€

En Espafiol
LOS ENEBROS
Esquema detallado de cdmo
trabajar con los enebros.
Todo el proceso de forma-
K omo se jorman iz g y
ias bonsdi cion de un bonsai a partir de
X un enebro recolectado.

O2895¢€ /1

H2e61€ o popar

ENEBROS

ESTETICA Y BONSAI

£ TOMO 1

Este libro esta exclusiva-
mente consagrado a los
grandes principios de la
estética japonesa aplicada

al bonsai.
O22,00€
ref. 86626 O20,90€ En Espafiol
VISION OF MY SOUL

Descubre la fabulosa galeria
del bonsaista indonesio Ro-
bert Steven que nos presenta
variedades exoticas como la
Premna.

O2s.00€
O23,75¢€

ref. 86633

En Ingles

. KOKUFU 82

Descubre el concurso de
bonsai mas prestigioso del
mundo. Catalogo del concur-
so del afio 2008.

LNEW S

O100,00€
ref. 98904 Loes,00€ En Japonés
PRIVATE COLLECTION

Descubre todo un mundo
en miniatura: bonsais
mame, mesas presentado-
ras, suiseki... y descubre
como situar cada elemento

€N una presentacion.
O2s25¢€

O26,84¢€ En Japonés
THE FLOWERS

Diversos estilos de la
famosa escuela japonesa
“Mami Flowers Design" con
ideas para todos los meses
del afio.

O2s20€

O26,79¢€ En Japonés

ref. 98665

ref, 86601

Fotocopiar para realizar el pedido

ATLAS ILUSTRADO: EL
ARTE DEL BONSAI

Es un practico libro indicado
tanto para los principiantes
como para aquellos aficiona-
dos que desean profundizar
en las técnicas avanzadas.

O1s.00€

ref, 86039 1s25¢€

Esparol
LOS OLIVOS EN BONSAI
2% impresion de este impres-
cindible libro sobre los olivos.
Todos los secretos para
convertir en bonsais estos
centenarios y robustos arboles

de hojas verde plata.
O1500€ i

O12,75¢€

Los olivos

En Es_paﬁof

LECCIONES BASICAS DE
BONSAI

Este libro resume de una forma
sencilla las reglas basicas para
entender este arte milenario y
llegar a muchas personas que
lo consideran fuera del alcance.
Ois00€

O14,25¢
ref. 98940 En Espaﬁcu'
LOS SI_ECRETOS DEL
BONSAI
Una cuidada edicion con dibu-
J jos explicativos y excelentes
fotos, entre ellas de bonsai de
P maestros, hacen de su lectura
BONSAI un agradable aprendizaje.
— 18,00 €
O17,10¢
ref. 86056 En Espariol
Carmona § GUIA CARMONA
bonsdi

Esta dirigida a los aficionados
al bonsai que necesiten infor-
macion detallada sobre esta
especie: poda, trasplante,
pinzado...

@ 1

En Espariol

Os,17¢€
O4,39¢€

ref, 86627
LET’S START TO ARRAN-
GE SHOHIN BONSAI
Numerosas fotos sobre
trabajos, preparacion de ma-
cetas, alambrados y también
una magnifica seleccion de

kusamonos.

[2850€
7, ;
D27,08¢ En Japonges

ref. 98502

THE MODERN BONSAI

Impresionante galeria de

| bonsais japoneses de pequefio
tamafio “Mame y Shohin”, la

o expresion maxima del moderno

« | bonsai japonés. Las mejores

composiciones, galeria de

kusamonos y macetas.

O2820€ En Inglés

Cl26,79€ En japonés

THE MODERN BONSAR
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ref. 98664

ref. 86625

Jardin Press S.L.

| TECNICAS DEL BONSAI I
Segundo libro que redne y
amplia las ensenanzas del
maestro Naka, conocido
mundialmente por su vida
dedicada al arte del bonsai.

O42,00¢€
O39,90¢

BONSAI ESPIRITU Y
ESENCIA

En este libro, el autor nos
presenta el modelado y la
evolucion de 20 arboles
diferentes.

- Oae,75¢ @

Casa1€

BOWLAL

En Espariol |

EL ABC DEL BONSAI
PASO A PASO

Este libro describe con
detalle como hacer crecer
su bonsai. Elige 35 especies
de A a Z faciles de cultivar.

llustrado con 450 dibujos.
O1s.00€
O1a,25¢

THE SECRET TECHNIQUES
OF BONSAI
MRS En este libro encontrara toda
BRSNS |a informacion sobre el cultivo
8 a partir de plantones, tecnicas
\ para la formacion, poda,

frasplante...
O40,00€

Oss00¢ En Inglés

ref. 98915
(:' POP BONSAI
: Descubre otro universo del

Pop2zbonsal honsai sin ningtn gasto:
__SF | bonsais en bola de musgo,
latas, zapatos...

O27,00€
ref. 98913 Ll2s,65 € En Inglés
DVD MASAHIKO KIMURA

Las mejores imagenes del
IV Congreso Internacional
i Mistral Bonsai. Descubre
en imagenes las 2 demos-
s fraciones del gran maestro
Kimura,

O24,50€ fl En Espafiol
U20,82¢€ En Francés

Kimiira

MEIHEN-TEN N°47
Descubre la impresionante
galeria de los 70 suisekis
presentados durante el
concurso Meihin-ten n°47
celebrado en Tokyo.

LNEW J

En Japones

O2490€

ref, 86634 D2366€

Los precios indicados en rojo son para los suscriptores de la revista Bonsai Pasion.




LIBRERIA BP 40

EL MARAVILLOSO ARTE
DE LAS PIEDRAS

Ahora a tu alcance este
fabuloso libro sobre los
suiseki, obra de Willy Benz.

b |

En Espariol

sl

O2533€
O21,53¢€

ref. 98925

EL JARDIN JAPONES
Esta obra ilustrada con ma-
ravillosas fotografias a todo
color le proporcionara toda
la inspiracion y consejos
necesarios para crear su

Fotocopiar para realizar el pedido

| EL ARBOL: UNA MARAVIL-
" LANATURALEZA
Profusamente ilustrado

L' con bellisimas imagenes,
este libro rinde tributo a los
arboles de todo el mundo por

su majestuosa belleza.
O1495¢€

O1a20¢€ En Espafiol
JAPANESE GARDENS
VOLA

La magia de los jardines
japoneses detallada por

los diversos elementos que
forman este milenario arte.

» Japon. Descubre la belleza
de los paisajes de interior,

@ montafias, lagos, bosques...
B O2s20¢

O2e,79¢€ En Japonés ]

GARDENS IN KYOTO

El libro nos muestra el
mapa de situacion de los
templos donde podremos
visitar magnificos jardines,
algunos de ellos milenarios.

ref. 98501

Elropio jardin japonés. [2820€

14,90 € O2e,79€
L1s16€ En Espariol | ref. 98662 En Japo
JAPANESE NATIONAL BLOOMING CHERRY

.. PARKJO TREES IN KYOTO
Libro de fotografias de los En este libro podremos
Parques Nacionales de descubrir donde se encuen-

tran algunos de los mas
imponentes y centenarios

cerezos de la ciudad. TP
O1900€

En Inglés
O1s,05¢€ g

En Japonés

KYOTO HANAMACHI
Descubriras a traves de
numerosas fotografias

la vida de las geishas en
Kyoto: tradiciones, barrios,
vestidos, peinados, espec-

ref, 98998

p ot wte

Jardin Press S.L.

GUIA COMPLETA DE
DISENO DE JARDINES
Guia practica con soluciones
innovadoras de disefio para
jardines grandes y pequerios,
urbanos y rurales. llustra el disefio
de forma informativa a través de
fotos, dibujos, plancs...

044,95 €

Oa2,70€

ISENO D
AN

| JAPANESE GARDENS
VOL.2

Este segundo volumen
profundiza alun mas en los
detalles para dar una vision
mas amplia de los elementos

%e componen estos jardines.
28,20€

26,79 €

FIAONE
JEERL
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_Eadaponte |

KYOTO MOMIJI COLLECTION
Profusion de colores del otofio
en Kyoto representado en este
monografico sobre los arces
japoneses. Un registro impres-
cindible para los amantes de

estos magnificos arboles.
O1880€

ref. 08678 C17,86€

KYOTO'S CAMELLIAS
Descubre la belleza de

las Camelias de Japon.

Mas de 60 paginas a fodo
color presentando diferentes
variedades de Camelias.

taculos...
O19.00€ En Ingiés O1780¢€ Onsoe
O1s05¢ ; O1e91¢ 5 C10,93¢
ref. 98500 g En Japonés = ref. 98908 v En Japonés ref. 98912 10, En Japonés
KYOTO, ITS SCENIC L2 KYOTO BEST SELECTION SECCION MUSICAL
BEAUTY WITH VERSES *is Libro que nos resefia los
Mas de 50 paginas de templos més carismaticos
bellos paisajes, fotografias Suados en Koo, Dor,'de. NIWA - LE JARDIN ZEN
de los Matsuri o festivales encontrar los mejores jardi- O14.90¢€
: id Janc nes, las mejores cascadas O14,16¢€
g::biggzgl E%SK?;‘:DO"‘ de wisterias, el paseo de
: sakuras mas romantico...
Ohisoe Diraoe " &gl BONSAI GARDEN MDOR!
ref. 98918 s : 4 .
En Japonés = ref. 98919 O1e,91¢€ En Japonés O19,00€
BAMBOO IN KYOTO IKEBANA
El bamb( ocupa un lugar Mas de 50 arreglos faciles 2arden
ZEN GARDEN
especial en la cultura asiati- de realizar, con instrucciones O20,00¢€
ca, es simbolo de la vida, de detalladas para crear compo- O19.00¢€
longevidad. Con este libro siciones simples y arreglos
disfrutaremos de la belleza de inspiracion propia. RELAXATIONS D’AILLEURS
de esta planta legendaria. JAPON
E 11,50 € En Inglés O19,90¢ O14a90€
ref. 98917 bl En Japonés || ref. 86034 O1s91€ En Espariol O14,16€
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» I— DVD DEMOSTRACIONES MASAHIKO KIMURA
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fMasaﬁlEo
CKlmum

Congreso Internacional
MI‘%TR \l BO\IQ,\I

Bonsa: Premio Dlea

tel. +34 977 471 019/ e-mail. info@mistralbonsai.com / www.mistralbonsai.com

GORRA NEGRA KIMURA
PVR.8,00 €
Suscriptor: 6,80 €

CAMISETA BLANCA KIMURA CAMISETA NEGRA KIMUR

PVP. 12,00 € PVP. 15,00 €
Suscriptor: 10,20 € Suscriptor: 12,75 €
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